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PROCLAMATION
i by the
State President of the Republic of South Africa
No.R.22,1985 b R
RE-APPOINTMENT OF A MEMBER OF THE SPECIAL
COURTS FOR HEARING INCOME TAX APPEALS

Whereas by Proclamation 190 of 1977 Edgar Alfred
Alexander of Cape Town was re-appointed under the provi-
sions of section 83 (5) (a) of the Income Tax Act, 1962 (Act

58 of 1962), as a commercial member of the special courts

for hearing income tax appeals, constituted under the provi-
sions of subs_ection (3) of the said section; §

And whereas the appointment of the said Edgar Alfred

Alexander expired on the 9th September 1982;

“Now, therefore, under the powers vested in me by sub-
section (5) (b) of the said section I do hereby re-appoint the
said Edgar Alfred Alexander as a commercial member of
the said special courts for a further period of five years from
the date of this Proclamation subject to the provisions of the
proviso to subsection (5) (a) of the said section.

 Given under my Hand and the Seal of the Republic of
South Africa at Cape Town this Twenty-first day of Feb-
ruary, One thousand Nine hundred and Eighty-five.

P. W. BOTHA, State President.
By Order of fhe State President-in-Cabinet:

B. J. DU PLESSIS.
348—A

- B.J. DUPLESSIS.

No. 9621

PROKLAMASIE
. vandie
' Staatspresident van die Republiek van Suid-Afrika
No. R. 22, 1985

HERAANSTELLING VAN °N LID VAN DIE SPESIALE
HOWE VIR DIE VERHOOR VAN INKOMSTEBELAS-
TINGAPPELSAKE -

Nademaal Edgar Alfred Alexander van Kaapstad krag-
tens die bepaling van artikel 83 (5) (a) van die Inkomstebe-
lastingwet, 1962 (Wet 58 van 1962), as kommersiéle-lid
van die spesiale howe vir die verhoor van inkomstebelas-
tingappelsake, ingestel kragtens die bepalings van subarti-
kel (g van daardie artikel, by Proklamasie 190 van 1977
heraangestel is; - '

En nademaal die ampstyd van genoemde Edgar. Alfred
Alexander op 9 September 1982 verstryk het;

So is dit dat ek hierby, kragtens die bevoegdheid my
verleen by subartikel (5) (b) van bovermelde artikel die
genoemde Edgar Alfred Alexander vir 'n verdere tydperk
van vyf jaar met ingang van die datum van hierdie Prokla-
masie as kommersiéle-lid van die genoemde spesiale howe,
behoudens die voorbehoudsbepalings van subartikel (5) (a)
van die genoemde artikel, heraanstel.

Gegee onder my Hand en die Se¢l van die Republiek van
Suid-Afrika te Kaapstad, c]fg hede die Een-en-twintigste dag
van Februarie Eenduisend Negehonderd Vyf-en-tagtig.

P. W. BOTHA, Staatspresident.
Op las van die Staatspresident-in-Kabinet:

9621—1
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ADMINISTRATION: HOUSE OF
ASSEMBLY '

DEPARTMENT OF EDUCATION AND CULTURE
No. R. 567 15 March 1985
UNIVERSITIES ACT, 1955

UNIVERSITY OF THE ORANGE FREE STATE.—
AMENDMENT OF STATUTE

The Council of the University of the Orange Free State
has, with the approval of the Minister of Education, and
Culture, under section 17 (1) of the Universities Act, 1955
(Act 61 of 1955), framed the statutes set out in the Schedule

hereto.

_ SCHEDULE -

1. In this Schedule, unless inconsistent with the context,
the expression ‘‘the Statute’” means the Statute published
under Government Notice R. 429 of 22 March 1963, as
amended by Government Notices R. 1418 of 13 September
1963, R. 634 of 23 April 1971, R. 1525 of 25 August 1972,
R. 521 of 5 April 1973, R. 348 of 8 March 1974, R. 512 of
1 April 1977, R. 2231 of 10 November 1978, R. 296 of 23
February 1979, R. 283 of 15 February 1980, R. 2405 of 28
November 1980, R. 1253 of 19 June 1981, R. 2836 of 31
December 1981 and R. 175 of 28 January 1983.

2. Paragraph 31 of the Statute is hereby amended by
deleting the words ‘‘and finance”’.

3. Chapter VII of the Statute is hereby amended by
adding the following paragraph:

“‘Amendment of degrees and exchange of degree
. ~ certificates

67A. (1) Where the University has conferred a degree on
any person and has issued a degree certificate in respect
thereof to such person, and the designation of the degree is
thereafter changed by the University, such person who
wishes to exchange such certificate for a certificate under
the new designation, may apply to the University for such
exchange.

(2) The University may on the submission by the appli-
cant of the existing certificate, issue a certificate under the
new designation to him.

(3) As from the date of any such issue it shall for all
purposes be deemed that the degree in question has been

conferred on the person concerned under the new desig-

nation on the date on which the degree was conferred on
him by the University under the previous designation.””.

DEPARTMENT OF AGRICULTURAL
ECONOMICS AND MARKETING
No. R. 568 15 March 1985

MARKETING ACT, 1968 (ACT 59 OF 1968)

SUMMER GRAIN SCHEME.—LEVY AND SPECIAL
LEVY ON GRAIN SORGHUM AND GRAIN SORGHUM
PRODUCTS o -

I, Jacob Johannes Greyrll;lgﬁ Wentzel, Minister of Agricul-
tural Economics, hereby make known in terms of section 79
(a) of the Marketing Act, 1968 (Act 59 of 1968), that—

(a) the Maize Board referred to in section 6 of the
Summer Grain Scheme published by Proclamation R. 45,
1979, as amended, has under sections 23 and 24 of the
said Scheme imposed the levy and special levy set out in
the Schedule;

ADMINISTRASIE: VOLKSRAAD
DEPARTEMENT VAN ONDERWYS EN KULTUUR
No.R. 567 | 15 Maart 1985
WET OP UNIVERSITEITE, 1955

UNIVERSITEIT VAN DIE ORANIE-VRYSTAAT.—
WYSIGING VAN STATUUT

Die Raad van die Universiteit van die Oranje-Vrystaat het
kragtens artikel 17 (1) van die Wet op Universiteite (Wet
61 van 1955), met die goedkeuring van die Minister van
Onderwys en Kultuur die statute in die Bylae hiervan opge-
stel.

BYLAE

1. In hierdie Bylae, tensy uit die samehang anders blyk,
beteken die uitdrukking ¢‘die Statuut’ die Statuut gepubli-
seer by Goewermentskennisgewing R. 429 van 22 Maart
1963, soos gewysig by Goewermentskennisgewings
R. 1418 van 13 September 1963, R. 634 van 23 April 1971,
R. 1525 van 25 Augustus 1972, R. 521 van 5 April 1973,
R. 348 van 8 Maart 1974, R. 512 van 1 April 1977, R. 2231

_van 10 November 1978, R. 296 van 23 Februarie 1979,

R. 283 van 15 Februarie 1980, R. 2405 van 28 November
1980, R. 1253 van 19 Junie 1981, R. 2836 van 31 De-
sember 1981 en R. 175 van 28 Januarie 1983.

2. Paragraaf 31 van die Statuut word gewysig deur die
woorde ‘‘en finansiéle’” te skrap.

3. Hoofstuk VIII van die Statuut word gewysig deur die
volgende paragraaf in te voeg:

‘“Wysiging van graadbenaming en omruil van graad-
sertifikate

67A. (1) Waar die Universiteit 'n graad aan jemand toe-
geken en ’n graadsertifikaat ten opsigte daarvan aan soda-
nige persoon uitgereik het, en die benaming van die graad
daarna deur die Universiteit verander word, kan die be-
trokke persoon sodanige sertifikaat wil omruil vir 'n sertifi-
kaat onder die nuwe benaming, by die Universiteit aansoek
doen om sodanige omruiling. '

(2) Die Universiteit kan by inhandiging deur die aan-
soeker van die bestaande sertifikaat, aan hom ’n sertifikaat
onder die nuwe benaming uitreik.

(3) Met ingang van die datum van sodanige omruiling
word dit vir alle doeleindes geag dat die betrokke graad
onder die nuwe benaming aan die betrokke persoon toege-
ken is op die datum waarop die graad onder die vorige
benaming deur die Universiteit aan hom toegeken is. ".

DEPARTEMENT VAN LANDBOU-
EKONOMIE EN -BEMARKING
No. R. 568 15 Maart 1985

BEMARKINGSWET, 1968 (WET 59 VAN 1968)

SOMERGRAANSKEMA.—HEFFING EN SPESIALE
HEFFING OP GRAANSORGHUM EN GRAANSORG-
HUMPRODUKTE : '

Ek, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister van
Landbou-ekonomie, maak hierby ingevolge artikel 79 (a)
van die Bemarkingswet, 1968 (Wet 59 van 1968), bekend
dat—

(a) die Mielieraad bedoel in artikel 6 van die
Somergraanskema gepubliseer by Proklamasie R. 45,
1979, soos gewysig, kragtens artikels 23 en 24 van ge-
noemde Skema die heffing en spesiale heffing in die
Bylae uiteengesit, opgele het; ' .
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by me and shall come into operation on the date of
«cation hereof; and .

(c) vaémr_n_ent, Notice R. 879 of 1 May 1984, as’

amended by Government Notice R. 1409 of 6 July 1984,

and Government Notice R. 1147 of 29 May.1981, as | -
amended by Government Notices R, 918 of 7 May 1982,

publis | - goedge

(b) enoemde hefﬁng \en spes:alehefﬁng deur my
ieur is en op die da um van _pub_lika_sie hiervan in

werking tree; en’ . < 5 0

ey Gpewgrmentskennis.gewing R. 879 van. 1 Mei

1984, soos gewysig deur Goewermentskennisgewing
R. 1409 van 6 Julie 1984, én Goewermentskennisgewing

R. 1147 ivan 29 Mei 1981, soos gewysig deur Goewer-

'R. 904 of 29 April 1983 and R. 878 of | May 1984, are

R R. 878 of 1\ are | meniskénnis'g\éfiving!j_._R.,_'.9z-18 van'7 Mei 1982, R. 904 van
repealed with effect from the said date of commence-

29 April 1983 enR. 878 van 1 Mei 1984 met ingang van

ment. .. ... .ol genoemdedatum van inwerkingtreding herrocp word. -
J.J: G. WENTZEL, Minister of Agricultural Economics. | J.7: G. WENTZEL, Minister van Landbou-ekonomie.

' BYLAE : o
- L. In hierdie Bylae het enige woord of vitdrukking waar-
aan 'n betekenis in die skema-geheg is, daardie betekenis
en; tensy uit die samehang anders blyk, beteken— '

SCHEDULE _

1. Any word or expression in this Schedule to which a
meaning has been assigned. in the Scheme shall have ‘that
meaning and, unless the context otherwise indicates-— - -

“class and grade”, with regard to grain sorghum,” -~ "“‘beheerde gebied” die gebgédljes(;aagde Gz s
means a class and grade referred to in thc; regulations | - (a) die pfov'i'nsie's Transvaal en die Orahjé4Vf5rsthat;

relating to the classification and grading o grain Sorg- . i st e s s ErERANE R S
~ hum, made under sectiori 89 of the Act; - a0 (b) die landdrosdistrikte Alexandria, Aliwal-Noord,

- ““controlled area’” means the area consisting of—

- (a) the provinces ‘of Transvaal and the Orange Fnee ,

State;

nia, Hay, Kenhardt and Prieska in the Cape Province,
situated within a strip of 48 km wide on both banks of the
Orange River between the Boegoeberg Dam and the point
on the Orange River directly north of Noudonsies; and

(d) the Magisterial Districts of Bergville, Camper- |

down, Dannhauser, Dundee, Durban, Estcourt, Ixopo,

Klip River, Kranskop, Lions River, Mooi River, Mount
Currie, Newcastle, New Hanover, Paulpietersburg, |
Pietermaritzburg, Pinetown, Port Shepstone, Umvoti, -

Utrecht, Vryheid and Weenen in the province of Natal;

- “‘seed”” means grain sorghum intended for use as pro- .

pagating material as defined in the Plant Improvement
Act, 1976(Act 53 of 1976); and ; ;

“‘the Scheme"’ means the Summer Grain Sc‘he‘me-'pﬁbi /

lished by Proclamation R. 45, 1979, as amended. - -
2. A levy and a special levy are hereby imposed on—

(a) all classes and grades of grain sorghum other than

seed, ‘that— > _
(i) is sold within the controlled area to the Board by the

producers thereof; and :

(ii).is sold within or outside the controlled arca by the |
producers thereof to a person who is registered with the |

Board under section 36 of the Scheme as a grain sorghum

trader, being a person dealing in the course of trade with | -
grain sorghum, or a manufacturer of grain serghum pro-
ducts, being a person dealing in the course of trade with |

grain sorghum products; and

(b) all grain sorghum and grain sorghum products that |

are exported from the Republic, excluding grain sorghum
specifically sold by the Board for export. - o
3. The amount of the levy referred o in clause 2 shall—
- (@) in_the case of grain sorghum referred to. in para-
_graph (a) of that clause, be R1,85 per ton; and

' (b) in the case of grain sorghum and grain sorghum
products referred to in paragraph (b) of that clause, be
R1,85 per ton.

(b) the Magisterial Districts of Alexandria, Aliwal
North, East London, Hartswater, Kimberley, King Wil-
liam’s Town, Kuruman, Port Elizabeth, Queenstown, -
Uitenhage, Vryburg and Warrenton in the Cape Province; |

(c) those portions of the Magisterial Districts of Gordo- |~

Hartswater, Kimberley,- King William’s Town,.-Kuru--

man, Oos-Londen, Port Elizabeth, Queenstown, Uiten- .
hage, Vryburg en Warrenton in die Kaapprovinsie; :
(c) daardie gedeeltes van die landdresdistrikte Gordo-
nia, Hay, Kenhardt en Prieska in die Kaapprovinsie, wat
gele€ is binne 'n strook van 48 km wyd aan beide oewers
van die Oranjerivier tussen die Boegoebergdam en die

. punt op die Oranjerivier reg noord van Noudonsies; en _

(d) die landdrosdistrikte Bergville, Camperdown,
Dannhauser, Dundee, Durban, Estcourt, Ixopo, Klipri-
vier, Kranskop, Lions River, Mooirivier, Mount Currie,
Newecastle, New Hanover, Paulpietersburg, Pietermaritz-
burg, Pinetown, Port Shepstone, Umvoti, Utrecht, Vry-

‘heid en Weenen in die provinsie Natal; = =

“die. Skema” die Somergraanskerna gepubliseer by

- Proklamasie R. 45,1979, soos gewysig;-
_“‘klas en graad”*, met betrekking tot graansorghum, 'n

klas en graad bedoel'in die regulasies met betrekking tot*
die klassifisering en gradering van graansorghum, krag-

tens artikel 89 van die Wet uitgevaardig; en -

" *‘saad’’ graansorghum bestem vir gebruik as voort- -
plantingsmateriaal soos . omskryf in die - Plant-

vetbeteringswet; 1976 (Wep_ 53 van'1976). :
| 2. 'n Heffing en ’n spesiale heffing word hierby opgele

(a)'éllé_kiassé' en grade graansorghum anders as saad,
) s

(i) binne die beheerde gebied deur die produsente daar-
van aan die Raad verkoop word; en ' _ )

(ii) binne of buite die beheerde gebied deur die-produ-
sente daarvan aan ’n persoon verkoop word wat kragtens
artikel 36 van die Skema by die Raad geregistreer is as 'n -
graansorghumhandelaar, - synde ’n persoon wat met
graansorghum as 'n besigheid handel, of ’n ‘vervaardiger
van graansorghumprodukte synde 'n persoon wat met .

 graansorghumprodukte as 'n besigheid handel; en,

_(b) alle graansorghum en graansorghumprodukte wat-
uit die Republiek uitgevoer word, uitgesonderd graan-

sorghum wat spesifiek deur die Raad vir uitvoer verkoop
3. Die bedrag van die heffing op klousule 2 bedoel, is—

-(a) in die geval van graansorghum in paragraaf (a) van
daardie klousule bedoel, R1,85 per ton; en. Lo

~ (b) in die geval van graansorghum en graansorghum-
produkte in paragraaf (b) van daardie kiousule bedoel,
R1,85 per ton. ; ' .
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4. The amount of the special levy referred to in clause 2
shall— : _ A
(a) in the case of grain sorghum referred to in para-
graph (a) of that clause, be R25,95 per ton; and <

(b) in the case of grain sorghum and grain sorghum
products referred to in paragraph (b) of that clause, be
R50,00 per ton. .

If grain sorghum-or a grain sorghum product is sold or
exported as contemplated in clause 2 in a container, the
mass of the container concerned shall for the purposes of the
calculation of the amount payable in respect of a levy and a
special levy, not be taken into account: Provided that the
mass of a bag (Hessian or jute) shall be deemed to be 1 kg.

DEPARTMENT OF FINANCE
No. R. 517 | 15 March 1985
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/1096)

Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964,
Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby amended to
the extent set out in the Schedule hereto.

K. D. S. DURR, Deputy Minister of Finance and of Trade
and Industry. .

4. Die bedrag van die spesiale heffing in klousule 2 be-
doel, is— :
(a) in die geval van graansorghum in paragraaf (a) van
daardie klousule bedoel, R25,95 per ton; en
(b) in die geval van nsorghum en graansorghum-
produkte in paragraaf (b) van daardie klousule bedoel,

R50,00 per ton.

5. Indien graansorghum of ’n graansorghumproduk in 'n
houer verkoop of uitgevoer word soos in klousule 2 beoog
word die massa van die betrokke houer vir die doeleindes
van die berekening van die bédrag wat ten opsigte van 'n
heffing en ’n spesiale heffing betaalbaar is, buite rekening
gelaat: Met dien verstande dat die massa van ’n sak (goiing
of jute) geag word 1 kg te wees.

DEPARTEMENT VAN FINANSIES
No.R.517 15 Maart 1985
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/1/1096)

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hierby
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

K. D. S. DURR, Adjunk-minister van Finansies en van
Handel en Nywerheid. :

SCHEDULE
I n | v
Statis- Rate of Duty
Tariff Heading tical
2 Unit General | M.F.N.
84.06 By the substitution for subheading No. 84.06.99.40 of the following:
*= 37 Pistons, machined, whether or not fitted with gudgeon pins, pis- 20%
tons rings or cylinder liners or sleeves, with an outside diameter
of less than 60’ mm, for other motor vehlicle engines
.39 Pistons, machined, whether or not fitted with gudgeon pins, pis- 20% or
ton rings or cylinder liners or sleeves, with an outside diameter of 1 700¢
60 mm or more but not exceeding 130 mm, for other motor per kg
vehicle engines (excluding those for motor cycle engines) less
.41 Pistons, machined, whether or not fitted with gudgeon pins, pis- 20%"
ton rings or cylinder liners or sleeves, with an outside diameter of
more than 130 mm, for other motor vehicle engines :

Note —The rate of duty on machined pistons for certain motor vehicle engines is amended.

BYLAE

I I 1l v
; Statis- Skaal van Reg
Tariefpos tiese
Eenheid | Algemeen M.B.N.
84.06 Deur subpos No. 84.06.99.40 deur die volgende te vervang: s
**,37 Suiers, gemasgineerd, hetsy met suierpenne, suierringe of silin- 20%
dervoerings of -hulse toegerus al dan nie, met 'n buitedeursnee
van minder as 60 mm, vir ander motorvoertuigenjins
.39 Suiers, gemas}jineerd. hetsy mel suierpenne, suierringe of silin- 20% of
dervoerings of -hulse toegerus al dan nie, met 'n buitedeursnee 1 700c
van minstens 60 mm maar hoogstens 130 mm, vir ander motor- perkg
voertuigenjins (uitgesonderd dié vir motorfietsenjins) min
80%
41 Suiers, gemasijineerd. hetsy met suierpenne, suiesringe of silin- 20%"
dervoerings of -hulse toegerus al dan nie, met 'n buitedeursnee
~ van meer as 130 mm, vir ander motorvoertuigenjins

Opmerking,—Die skaal van reg op gemasjineerde suiers vir sekere motorvoertuigenjins word gewysig.
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No. R. 518

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

- AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/1097)
Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964,

Part 1 of Schedule 1 to the said

the extent set out‘in the Schedulé hereto.’

. 15March1985 | No.R.518

Act is hereby amended to

 15Maart 1985

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964
'WYSIGING VAN BYLAE 1 (No.'1/1/1097)
. Kragtens artikel 48 van ‘die Doeane-
-1964; word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hierby
‘gewysig in die mate in die Bylae hiervan

en Aksynswet,

aangetoon. '

K. D. S. DURR, Deputy Minister of Finance and of Trade | K. D. S. DURR, Adjunk-minister van Finansies en van
candIndistry. - Tt .:|: HandelenNywerheid:, . -~ . - o0
ol a8 s, 5 i % SCHEDULE '+ lét ol . e
B e TR e Qrarth Rate of Duty =~ -
Tariff Heading . Stafisticaly____—
PHES e General M.E.N.
85.01 By the substitution for subheadifg No. 85.01.25.30 of ttie following: ke
.25 Exceeding 260 kW but not exceeding 5 600 kW no. . | 3%or
i S : © 700c per
kg less
; 95%
.35 Exceeding 5 600 kW no. 5%

No. R. 519

. N;ne.——'Ihe rate of duty on ‘certain three-phase

amended from 5% to 5% or 700c per kg less 95%.

electric motors, exceeding 260 kW but not exceeding 5 600 kW, is .

BYLAE.
1 no|  m v
: - Skaal van Reg
Tariefpos Séi‘m?ie e
: o | Algemeen | M.B.N.
85.01 Deur subpos No. 85.01.25.30 deur die volgeﬁde te vervang:
*.25 Van meer as 260 kW maar hoogstens 5 600 kW getal. | 5%of -
; NS 700c per
T kg min
95%
.35 Vanmeer as 5 600 kW getal. | 5%

Opmerking —Die skaal van reg op sekere driefasige elektriese motore van meer as 260 kW maar hoogstens 5 600 kW,

word gewysig van 5% na 5% of 700¢ per kg min 95%.

15 March 1985 | No.R.519

15 Maart 1985

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/1098)

Under section 48 of the Customs
Part 1 of Schedule 1 to the said Act is
the extent set out in the Schedule hereto.

K.D. S. DURR, Deputy Minister of Finance and of

hereby amended to

and Excise Act, 1964, |

~ DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964
WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/1/1098)

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hierby
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

| K.D. 8. DURR, Adjunk-minister van Finansies en van

Trade and Industry. Handel en Nywerheid.
- SCHEDULE
I I 11 v
Statis- Rate of Duty
Tariff Heading tical -
: Unit General M.E.N.
85.19 By the insertion after subheading No. 85.19.80.20 of the following:
.30 Thermo-electric relays incorporating bimetal elements no. 3%
.40 Other, with a value for duty purposes of 25 000¢ or more each no. 5%
Note.—Specific provision, at a rate of duty of 5%, is made for certain types of relays.
- . BYLAE '
l - I m .
. W Skaal van Reg
Tarifpos S
R - _ Algemeen | M.B.N,
85.19 Deur na subpos No. 85.19.80.20 die volgende in te voeg:
*.30 Termoélektriese relés wat bimetaalelemente inkorporeer getal 5%
40 gnder, H;Er 'n waarde vir belastingdoeleindes van minstens getal T
000c e Sy .

Opmerking —Spesifieke voorsi¢ning, teen " skaal van reg van 5%, word gemaak vir sekere tipes relés.
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No. R. 525 * 15 March 1985
CUSTOMS AND EXCISE ACT 1964

DETERMINATIONS OF TARIFF CLASSIFICATION
AND FURNISHING THEREOF ON BILLS OF ENTRY
(LIST TAR/121) i

The following amendments to determinations are
published in terms of section 47 (9) of the Customs and
Excise Act, 1964 (Act 91 of 1964). : !
D. J. COLESKY, Commissioner for Customs and Excise.

Note.—List TAR/120 was published in Government

_No. R. 525

Notice R. 499 of 8 March 1985.

15 Maart 1985
DOEANE EN AKSYNSWET 1964

BEPALINGS VAN TARIEFINDELING EN VERSTREK-
KING DAARVAN OP KLARINGSBRIEWE (LYS
TAR/121)

Die volgende wys1gmgs van bepalings word kragtens
artikel 47 (9) van die Doeane- en Aksynswet, 1964 (Wet 91

‘van 1964), gepubliseer.

D. J. COLESKY, Kommissaris van Doeane en Aksyns.

Opmerhng —Lys TAR/120 is in Goewermentskennis-
gewing R. 499 van 8 Maart 1985 gepubliseer.

AMENDMENTS TO PUBLISHED DETERMINATIONS '

b Tariff Determi-
Description of goods heading! nation
. . : subheading no.

Amendments to determinations resulting from amendments to Part 1 of Schedule No. 1 to the Customs and Excise

Act (Act 91 of 1964): '
The following are substituted for the existing determinations with effect from 15 March 1985:
FrequencyrelaysFI‘FllZ:i——rclay:, 85.19.80 12
Siemens thermistor tripping units 3UN8 for pro(ecnng electrlc MOtOrs agamst undue temperature nses——relays 85.19.80 22
Siemens thermo flasher unit type RB109—a relay ... 85.19.80 85
Newman passive infra-red detector unit—a relay .. 85.19.80 104
Raytek Bispy models 3000 and 3001 infra-red intrusion detectors—-relays .................................................. 85.19.80 114
Ademco self-contained passive infra- red intrusion detectors models Nos. 650 and 651—relays.... 85.19.80 125
Unwin Doppler microwave detector M1-60-—a FeJay .......covrururmnrsnimmininmins i 85.19.80 132
Eoxboro 63U series electronic Consotrol difference alarm—a relay......occoeiienimni i 85.19.80 133
Cerberus signal transmitter TUG 2—8 FEIRY .....o.oooiiimmiinniii e 85.19.80 134
Cerberus signal receiving module TUP 2—a FE1ay .....oooveriiiinnniiiisiiisi e 85.19.80 135
MW 5002 and MW 5003 ultrasonic intrusion detectors not incorporating an alarm—relays. .. 85.19.80 140
Det-Tronics ultra-violet fire detection SyStEmS—TeIAYS ....ooiiinaiirsrrrrnieie i 85.19.80 146
RIS thermocouple alarm model ET-5204—a TeIaY ......veverrrsmsmsteisimisssis i 85.19.80 152
B/W Controls induction type DH relay—a fEIaY .......cocooiiiummmmmmirisst s 85.19.80 153
Vactec slotted phOto SWItChES—TELAYS .....ovivivres st b it e 85.19.80 154
McGeoch WM 806 movement detector—a FEIAY .....oovieurimriniisimee ittt 85.19.80 159

WYSIGINGS VAN GEPUBLISEERDE BEPALINGS
Beskrywing van goedere Tiﬁggp;ﬁ Be;:::;’lmg

Wysigings van bepalings as gevblg van wysigings van Deel 1 van Bylae No. 1 by die Docane- en Aksynswet (Wet

91 van 1964):
Die volgende vervéng die bestaande bepalings met ingang van 15 Maart 1985:
Frekwensierelés FTF 1123—relés... S 85.19.80 12
Siemens-termister- u:tkhnkecnhede 3UN8 om elektnese motore te beskerm teen oormatige temperatuurstygings— 85.19.80 22

relés
Siemens-termoflikkereenheid tipe RBIOO—"0 1618 ..........cocovusimmssmmsensorssessinmiamsemssssssssssssssssssosscessisenss 85.19.80 85
Newman passiewe infrarooi verklikkereenheid—"nrel€ ... 85.19.80 104
Raytek Bispy modelle 3000 en 3001 infrarooi indringingsverklikkers—relés.... R R 85.19.80 114
Ademco selfstandige passiewe infrarooi 1ndr1ngmgsverkhkkers modelle Nos. 650 en 65 I——relés ........................ 85.19.80 125
Unwin Doppler-mikrogolfverklikker M1-60—"nrelé ..............ccos T T p— 85.19.80 132
Foxbom63U-:eekselektmnieseConsotml-differensie~a!ann—’nnelém..-......m.m....m.m......‘.‘........w.‘.‘. 85.19.80 133
Cerberus-seintoestel TUG 2—'"nrelé .. 85.19.80 134
Cerberis-seinontvangermodule TUP 2— n relé 4 . e 85.19.80 135
MW 5002 en MW 5003 ultrasoniese 1ndrmg|ngsverkhkkers wat nie 'n alanu mkorporeer me—relés .................... 85.19.80 140
Det-Tronics ultraviolet brandopsporingstelsels—rel€s ... SR 85.19.80 146
R[S-IennokoppelalarmmodelET-5204——’nrelé,.,..m.,....‘.“..‘..,...... 85.19.80 152
B/W Controls induksietipe DH relé—"nrelé..........ooooniiniiiivinnnnnnns 85.19.80 153
Vactec gegleufde fotoskakelaars—rel@s ........o.oooiiorimmimmnininnisins 85.19.80 154
McGeoch WM 806-bewegingverklikker—"nrelé........ooiiiiimmmii st 85.19.80 159
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. No. 9621 T

DEPARTMENT OF HEALTH AND
- WELFARE -

No. R. 516 18 March 1985
HUMAN TISSUE ACT 1983 (ACT 65 OF 1983)

DRAFT REGULATIONS CODE OF PRACTICE AND
RELATED MATTERS REGARDING ART[FICIAL IN-
SEMINATION

1. The Mxmster of Health and Welfare mtends-—

1983 (Act 65 of 1983), to make regulations regardmg
artificial insemination and related matters;

(b) to publish a Code of Practice as mtended in sectlon '

22 of the said Act
2. Interested persons are invited within three months of

.the date of publication of this notice to lodge— .

(a) comments;
(b) representations regardmg amendmcms adjust-

ments or additions pertaining to matters in the Annexures .

hereto to the Director-General: Health and Welfare, Pri-
vate Bag X63, Pretoria, 0001, for attention of the Chlef
Du‘ector Laboratory Semoes

F.P. RETIEF Director-General: Health and Welfare
ANNEXURE 1
DRAFT REGULATIONS REGARDING THE ARTIFI-

CIAL INSEMINATION OF PERSONS . AND RE-

LATED MATTERS
CHAPTER 1

INTERPRETATION AND APPLICATION OF
REGULATIONS

_Definition

1. In these regulations the **Act’” means the Human Tis-
sue Act, 1983 (Act 65 of 1983), and any expression has the

same meaning as in the Act unless the context otherwise |

indicates; and ‘‘in vitro insemination’’ means the bringing
together outside the human body of a male and female
gamete or gametes with a view to placing the product of a
union of such gametes in the womb of a female person,

remplent means woman—

(@ in who s internal reproductive organs a male
gamete or gametes; or

(b) in who’s womb the product of a union of a male
and female gamete or gametes wlnch was brought to-
gether outside the human body, :

as the case may be, has been introduced or plaoed

‘‘donation’’ in regard to gametes means the process by
which a gamete or gametes has/have been removed or

extracted from a live person for the purpose of artlﬁcwlly _

inseminating another person;

““‘donor’’ in regard to gametes means a person from
who’s body a gamete or gametes has/have been removed
or extracted for the purpose of artificial insemination of
another person. '

DEPARTEMENT VAN GESONDHEID EN

No.R. 516 15Maartl985
"\ WETOP MENSLIKEWEEFSEL 1983 -
(WET 65 VAN 1983) = - -

KONSEPREGULASIES, GEBRUIKSKODE EN ‘AAN-
VERWANTE ' AANGELEENTHEDE BETREFFENDE

| KUNSMATIGE BEVRUGTING

1.-Dié Minister van Gesondheld en Welsyn is voorne-

: 1 mens om—
(a) in terms of section 37 of the Human Tlssue Act '

(a) kragtens amkcl 37 van dle Wet op Mensllke Weef-
sel, 1983 (Wet 65 van 1983), regulasies betreffende
- kunsmatige bevrugting en aanverwante aangeleenthede
uit te vaardig;
(b) 'n gebruikskode soos bedoel in artikel 22 van ge-
noemde Wet te publiseer.

2. Belanghebbende persone word versoek om binne drie

maande na die datum van publikasie van hierdie’ kennisge-

wing gemotiveerde—
* (a) kommentaar; :

(b) voorstelle betreffende aanpassings of byvoegings
‘betreffende die aangeleenthede in die Bylaes hiervan aan
die Direkteur-generaal: Gesondheid en Welsyn, Privaat-
sak X63, Pretoria, 0001, te stuur vir aandag van .die
Hoofdirekteur: Laboratonumdlcnste : -

F. P. RETIEF, Dnrekteur—generaal Gesondheld en Welsyn
 BYLAE1

KONSEPREGULASIES BETREFFENDE DIE KUNS-
MATIGE BEVRUGTING VAN PERSONE EN AAN-
VERWANTE AANGELEENTHEDE -

HOOFSTUK 1
UITLEG EN TOEPASSING VAN REGULASIES
Woordomskrywing

1. In hierdie regulasies beteken die “Wot" die Wet op
Menslike Weefsel, 1983 (Wet 65 van 1983), en het enige

| vitdrukking waaraan 'n betekenis in die Wet geheg is, daar-

die betekenis, en, tensy uit die samehang anders blyk bete-
ken— :

““in vi!:ro-bevrugling” die samevoeging buite die
‘menslike liggaam van 'n manlike en ’n vroulike gameet
of gamete met die oog op die plasing van die produk van

n samesmeinng van sodanige gamete in die baarmoeder
van ’n vroulike persoon;
ontvanger” ’n vrouspersoon—

(a) in wie se mwendlge VOO annngsorgane n man-
like gameet of gamete op-’n and%r wyse as 'n natuurlike
wyse; of -

(b) in w1e se baarmoeder die produk van 'n samesmel-
ting van 'n manlike en ’n vroulike gameet of gamete wat
buite die menslike liggaam saamgevoeg -

na gelang van die geval, vir die doel van menslike voo:t
 planting, ingevoer of geplaas is;

“skenkmg” met betrekking tot gamete, die proses
waarvolgens 'n gameet of gamete’ vir die doeleindes van
die kunsmatlge bevrugting van 'n ander persoon, van'die

- llg%gam van 'n lewende persoon verwyder of onttrek
wo!

*‘skenker’’ met betrekking tot gamete 1emand van wie -
se liggaam 'n gameet of gamete vir doeleindes van die

: _kunsmatige bevrugting van n ander persoon verwyder of

onttrek word.
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Application of regulations

2. These regulations, except regulation 10, are not appli- |

cable to the removal or extraction of a gamete or gametes
from the body of a married man and the subsequent artificial
insemination of the wife of such man with such gamete or
gametes.

CHAPTER 2
DONORS, DONATIONS AND RELATED MATTERS

General provision

3. Unless otherwise provided by these regulations or any
other act, no person may remove or extract a gamete or
gametes from the body of a living person for the purpose of
artificial insemination unless the person from who’s body
such removal or extraction takes place, has been registered
as a donor in terms of these regulations.

Application for registration as a donor

4. (1) (a) An appplication for the registration of a person
as a donor of gametes for the purpose of artificial insemina-
tion consists of the following forms, examples of which
specimen forms appear in Annexures A and B, compiled by
the Director-General and supplied on request:

(i) An application form; and
(ii) An evaluation form.
(b) Such forms are completed in duplicate and—

(i) the original is submitted to the Director-General for
consideration; and

(i) the duplicate is filed in a personal donor file as
intended in subregulation (6).

(2) The following medical practitioners and institutions
may apply for the registration of a donor:

(a) A State controlled hospital by means of its medical
superintendent or a medical practitioner in the service of the
State nominated by such superintendent for this purpose;

(b) a hospital under control of a provincial administration
by means of its medical superintendent or a medical practi-
tioner in the service of such administration nominated by
such superintendent for this purpose;

(c) a partnership of medical practitioners by means of 'any
of the partners concerned;

(d) any sole medical practitioner in private practice;

(e) any other medical practitioner or institution with a
medical practitioner in charge and to whom the Director-

General, on request, has granted permission to apply for the
registration of a donor.

(3) An intended donor in respect of whom registration as
a donor is sought, shall, in the presence of the medical
practitioner intended in subregulation (2), furnish, date and
sign the following particulars and statement, as the case
may be, in the evaluation form intended in subregulation (1)
(a) (ii): _

(a) The intended donor’s—

(i) full names, surname, date of birth and identity
number;

(ii) other personal particulars such as height, mass,
colour of hair and eyes, type of build, population group,
sex, marital status, religion and denomination;

(iii) family history;

(iv) replies to other relevant questions with regard to:

his selection as an appropriate and suitable donor of
gametes.

Toepassing van regulasies
2. Hierdie regulasies, behalwe regulasie 10, is nie van
toepassing op die verwydering of onttrekking van 'n gameet
of gamete van die liggaam van 'n getroude manlike persoon
en die daaropvolgende kunsmatige bevrugting van die egge-
note van sodanige man met sodanige gameet of gamete nie.

HOOFSTUK 2

SKENKERS, SKENKINGS EN AANVERWANTE
AANGELEENTHEDE

- Algemene voorbehoud

3. Tensy, hierdie regulasies of enige ander wet anders
bepaal mag niemand ’'n gameet of gamete van die liggaam
van 'n lewende persoon vir die doeleindes van die kunsma-
tige bevrugting van ’n persoon verwyder of onttrek nie,
tensy die persoon van wie se liggaam sodanige verwydering
of onttrekking geskied, as 'n skenker ingevolge hierdie re-
gulasies geregistreer is.

Aansoek om registrasie as 'n skenker
4. (1) (a) *n Aansoek om die registrasie van 'n persoon as
skenker van gamete vir doeleindes van kunsmatige bevrug-
ting bestaan uit die volgende vorms waarvan voorbeeld-
vorms in Aanhangsels A en B verskyn en wat deur die
Direkteur-generaal opgestel en op aanvraag voorsien word:

(i) 'n Aansoekvorm; en
(i) 'n Evaluasievorm.
(b) Sodanige vorms word minstens in duplikaat ingevul
en—
(i) die oorspronklike word na die Direkteur-generaal

vir oorweging gestuur; en

(i) die duplikaat word in *n persoonlike skenkersléer,
soos bedoel in subregulasie (6) geliasseer.

(2) Die volgende geneeshere en instansies mag aansoek
doen vir die registrasie van 'n skenker:

(a) ’n Staatsbeheerde hospitaal deur middel van sy
Mediese Superintendent of 'n geneesheer in diens van die
Staat wat deur sodanige superintendent vir die doel aange-
wys is;

(b) ’n hospitaal onder beheer van ’n provinsiale admini-
strasie deur middel van sy Mediese Superintendent of ge-
neesheer in diens van sodanige administrasie wat deur soda-
nige superintendent vir die doel aangewys is;

(¢) 'n vennootskap van geneeshere deur middel van enige
van die betrokke vennote;

(d) enige enkel geneesheer wat in privaatpraktyk staan;

(e) enige ander geneesheer of instansie wat 'n geneesheer
in beheer het en aan wie die Direkteur-generaal, op aan-
soek, toestemming verleen het om aansoek om die registra-
sie van 'n skenker te doen.

(3) 'n Voornemende skenker ten opsigte van wie registra-
sie as skenker beoog word moet in teenwoordigheid van die
betrokke geneesheer bedoel in subregulasie (2) die volgende
besonderhede en verklaring, na gelang van die geval in die
evaluasievorm bedoel in subregulasie (1) (a) (ii) verstrek,
dateer en onderteken:

(a) Die voornemende skenker se—

(i) volle naam, van, geboortedatum en identifikasie-
nommer;

(ii) ander persoonlike besonderhede soos lengte,
massa, kleur van hare en o€, tipe liggaamsbou, bevol-
kingsgroep, geslag, huwelikstaat, geloof en kerkverband,;

(iii) familiegeskiedenis;
© (iv) antwoorde op ander tersaaklike vrae vir sover dit
die keuring van hom as 'n geskikte en gepaste skenker
van gamete betref.
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(b) A written stalemem mcorporated in the form in

which the intended donor, for purposes of his evaluatxon as .

an appropnate and suitable donor, consents to—

(i) a physical examination and questlomng of Mmself
by a medical pracuuonet,

(ii) a further physical exanﬁnatxon and questlomng bya.
person appointed by such medical practitioner in consul-

tation with the intended donor and the neportmg back to
such medical practitioner by such person;

(iii) the withdrawal of blood samples and the removal .

or withdrawal of a gamete or. gametes from his body by or

under supervision of such medical practitioner for the

purpose of analysis, testing or other processing which the
' medical practitioner may deem necessary;

(iv) the reporting back to such medical practitioner of
the results of such analysis, testing or processing in cases
where the medical practitioner does not himself do the
analysis, testing or processing;

(v) the consultation and deliberation amongst all per-
sons mentioned in this regulation; -

(vi) perusal of the personal particulars of the donor by '

the persons mentioned in subregulation (7); -

(vii) the submission to the Director-general or any of-
ficer in the Department of Health and Welfare so dele-
gated in terms of the Act, of the evaluation form intended
in this regulation and other relevant information which
the Director-General may require in terms of subregula-
tion (5).

(4) (a) The medncal practitioner intended in subregulation
(2) or any other medical practitioner appointed in consulta-
tion with the intended donor by the former medical practi-
tioner performs, for the purpose of evaluation of an in-
tended donor as an appropriate and suitable person to serve
as a donor of gametes on discretion or where the Director-
General laid down specific guidelines, a medical examina-
tion of such intended donor and provides on the evaluation
form intended in subregulatlon 1 (a) (ii) or as an annexure
thereto—

(i) an indication whether diseases and disorders as inti-
mated on the evaluation form by the intended donor do,
accordmg to_the opinion of such medical practitioner,
exmt

(i) an indication whethcr diseases and disorders of
forefathers and relatives as indicated -on the evaluation

form, to the best knowledge and opinion of such medical

gacutloner exist or existed by the intended donor’s fore-
thers or relatives; -

(iii) a ‘metivated report founded on such medlcal prac-
titioner’s own observation and investigation of the in-
- tended donor as well as any relevant information: the
medical practitioner is aware of, in which the medical
practitioner indicates whether the intended donor, to his
best knowledge and opinion is an appropriate and suitable
person to serve as donor.

. (5) The Director-General, when conmdermg the applica-
tion for registration as a donor at his discretion, may re-
quest further information and details he may require from
the applying medical practitioner, the intended donor or any
other person.
h;g) The medical practitioncr intended in subregulation 2
8

(a) open or arrange to be opened a separate personal -

donor file, to which he allocates a sequence number for
each person he intends to register as a donor, in which all
relevant documents regarding the person after registration
asa donor are filed;

(b) "n Skriftelike verklaring, geinkorporeer in die vorm,
waarin die voornemende skenker vir doeleindes van die
evaluering van homself as ’n geskikte en gepaste skenker,
toestennnmg verleen tot—

“ (i) 'n hggaamhke ondersoek en ondervragmg van hom—
" self deur 'n geneesheer;

(u) n verdere liggaamlike ondersoek en ondervragmg

deur 'n persoon deur sodanige geneesheer in oorleg met
. die voornemende skenker aangewys en die terugrapporte-
ring aan sodanige geneesheer deur sodanige persoon;

(iii) die trek van bloedmonsters en die verwydering of
onttrekking van ’n gameet of gamete uit sy liggaam deur
of onder toesig van sodanige geneesheer vir doeleindes
van ontleding, toetsing of ander prosessering wat die

- geneesheer nodig mag ag;

(iv) die terugrapportering aan sodamge geneesheer van

" die resultate van sodanige ontleding, toetsing of ander

prosessering in gevalle waar die geneesheer nie self die
ontleding, toetsing of ander prosessering doen nie;

) die konsultering en oorlegpleging tussen alle per-
sone in hierdie regulasie genoem;

" (vi) insae in sy persoonlike besonderhede as skenker
deur die persone genoem in subregulasie (7).

(vii) die voorlegging aan die Dlrekteur-gcncraal of
enige beampte in die Depariement van Gesondheid en
Welsyn as sy gedelegeerde ingevolge die Wet, van die
evaluasievorm bedoel in hierdie regulasie en ander ter-
saaklike inligting wat die Direkteur-generaal mgevolge
subregulasie (5) mag verlang.

(4) (a) Die geneesheer bedoel in subregulasie (2) of 'n
ander geneesheer wat in oorleg met die voornemende

skenker deur eersgenoemde geneesheer aangewys is, doen,
__v.ir doeleindes van evaluasie van 'n voomemende skenker as

’n geskikte en gepaste persoon om as "n skenker van gamete

te dien na goeddunke of waar die Direkteur-generaal spesi-
fieke riglyne betreffende sodanige ondersoek neergelé het
met behoorlike in agneming van sodanige riglyne, 'n ge-
neeskundige ondersoek van sodanige voornemende skcnﬁe
en verstrek op die evaluasievorm bedoel in subregulasw (¢))
(a) (ii) of as 'n aanhangsel daarby—

(i) 'n aanduiding of siektetoestande en afwykmgs S00S
op die evaluasievorm uiteengesit by die voornemende -
_ skenker na die mening van sodanige geneesheer bestaan;

(ii) 'n aanduiding of siektetoestande en afwykm by
die voormmemende skenker se voorouers of famlhelede
soos op die evaluasievorm uiteengesit, na die beste van

sodanige ‘geneesheer se wete en oortmgmg bestaan of -

bestaan het;

(iii) 'n gemotweerde verslag, gegrond op sodanige
geneesheer se eie waarneming en ondersoek van die
voornemende skenker sowel as enige tersaaklike inligting
‘wat die geneesheer bewus van is, waarin dle geneesheer
aandui of die voornemende skcnker na so 'n geneesheer
se beste wete en oortuiging 'n geskikte en gepaste per-
soon is om as skenker te dien.

(5) Die Dlrekteur~ eneraal kan na goeddunke by die oor-
weging van 'n aansoek om registrasie as skenker die verdere
inligting en besonderhede wat hy nodig ag van die aansoek-
doende geneesheer, die voornemende skenkar of emge
ander persoon aanvra.

(6) Die geneesheer bedoel in subregulasne (2) moet—

(2) 'n aparte persoonlike skenkersléer, waaraan hy ’n-
« volgnommer toeken, vir elke persoon wat hy beoog om -
as skenker te registreer oopmaak of laat copmaak waarin
alle tersaaklike stukke betreffende die persoon na regi-
 strasie a§ ’n skenker, geliasseer word,; _
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(b) open or arrange to be opened a donor register in
which particulars of every extraction or removal of ga-

metes from bodies of all donors in respect of whom he
has made application for registration as a‘donor and is
registered, shall be noted as well as particulars of every
artificial insemination of a person with such gametes con-
forming to these regulations.

(7) Except for the provisions of article 33; the medical
practitioner intended in subregulation (2) may—

(a) make a donors register available for perusal to—
(i) a medical practitioner who intends to—

(aa) withdraw or remove a gamete or gametes from the
donor concerned or to supervise such withdrawal on re-
moval; or . . . '

(bb) artificially inseminate a person with a gamete or
gametes which has been removed from such donor or to
supervise such insemination;

(ii) an inspector of anatomy; or

(iii) to a person who has been authorised in writing by
the Director-General; - '

(iv) a court of law;

(v) a person acting in accordance with a search warrant
issue in terms of the Criminal Procedure Act of 1977,

(b) make available for perusal a donors register to any
person or a court of law as stated in paragraph (a) (ii) (iit)
(iv) and (v). )

(8) A donor file or donor régister—

(a) must, when not in use, be kept in a safe, or where a
safe is not available, such file or register be protected
against fire, theft, unauthorised perusal or destruction.

(b) may not be destroyed or disposed of unless so
determined by the Director-General. '

Issuing and cancellation of a registration certificate of
a donor

5. (1) Where the Director-General, after consideration of

 (b) 'n skenkersregister oopmaak of laat oopmaak waar-
in besonderhede van iedere onttrekking of verwydering
van gamete uit die liggame van alle skenkers ten opsigte
waarvan hy aansoek om registrasie gedoen het en wat
geregistreer is aanteken of laat aanteken en waarin ook
besonderhede van iedere kunsmatige bevrugting van 'n

_persoon met sodanige gamete ooreenkomstig hierdie re-
gulasies aangeteken word. '

(7) Behoudens die bepalings van artikel 33 mag die ge-
neesheer bedoel in subregulasie (2)—

(a) n skenkersléer vir insae beskikbaar stel aan—

(i) 'n geneesheer wat beoog om—

(aa) 'n gameet of gamete van die liggaam van die
betrokke skenker te onttrek of te verwyder of toesig oor
sodanige onttrekking of verwydering te hou; of

(bb) 'n kunsmatige bevrugting van 'n persoon met 'n
gameet of gamete wat van sodanige skenker onitrek of
verwyder is doen of toesig oor sodanige bevrugting hou;

(ii) *n inspekteur van anatomie; of

(iii) 'n persoon deur die Direkteur-generaal skriftelik
daartoe gemagtig;

(iv) 'n geregshof; :

(v) iemand behandelende kragtens 'n visinlcringsias-
brief uitgereik kragtens die Strafproseswet, 1977;

{b) 'n skenkersregister vir insae beskikbaar stel aan
persone en ’n geregshof soos genoem in paragraaf (a) (ii)
(iii) (iv) en (v). :
(8) *n Skenkersléer en skenkersregister—

" (a) word deur die geneesheer bedoel in subregulasie
(2), wanneer dit nie in gebruik is nie in 'n brandkluig
bewaar of, waar 'n brandkluis nie beskikbaar is nie, op 'n
ander veilige plek waar sodanige léer of register beskerm
is teen brand, diefstal, ongemagtigde insae of vernieti-
ging;

(b) mag nie vernietig of meer weggedoen word nie
behalwe soos deur die Direkteur-generaal bepaal.

Uitreiking en intrekking van registrasiesertifikaat van 'n
skenker

5. (1) Waar die Direkteur-generaal, na oorweging van 'n

an application for registration as a donor together with any
further information as intended in regulation 4 (5), has de-
termined that such intended donor be suitable and appro-

aansoek om registrasie as skenker en enige bykomende in-
ligting bedoel in regulasie 4 (5), hom vergewis het dat die

priate to serve as a donor, the Director-General will register betrokke voornemende skenker 'n geskikie en gepaste per-
such intended donor as a donor of gametes. A registration | S0On 1S om as skenker te dien registreer die Direkteur-gene-

Certificate in a format determined by the Director-General, | f2al sodanige voornemende skenker as 'n skenker van
an example of which appears in Annexure C, will be issued | gamete en reik ‘n registrasiesertifikaat in 'n vorm deur die
to the medical practitioner, hospital or institution, as the Direkteur-generaal bepaal en waarvan 'n voorbeeldvorm in
case may be wherein— Aanhangsel C verskyn, aan die aansoekdoenende genees-

_ ) . | heer, hospitaal of inrigting na gelang van die geval, uit
(a) he states that the intended donor concerned is regis- | waarin—

tered as a donor for the purposes of artificial insemination
of another person; and

(b) that he has noted all relevant information rtaining
to the intended donor with regard to artificial insemina-
tion.

(2) The Director-General—

(a) must cancel such _reg_istration as soon as he is aware.
that an artificial insemination or inseminations have re-
sulted in five live births.

(b) may at any time cancel such registration should he
consider that valid reasons exist for such cancellation and
after such cancellation, '

to immediately inform the medical practioner or authoritﬁ
intended in regulation (4) (2) by registered post of suc
concellation,

(a) hy verklaar dat die betrokke voornemende skenker
as 'n skenker vir doeleindes van die kunsmatige bevrug-
ting van 'n ander persoon geregistreer is; en

(b) hy alle tersaaklike inligting wat op die voorne-
mende skenker vir doeleindes van kunsmatige bevrugting
betrekking het, aanstip.

(2) Die Direkteur-generaal—

(a) moet sodanige registrasie intrek sodra dit tot sy
aandag kom dat "n kunsmatige bevrugting of bevrugtings
gelei het tot vyf lewendige geboortes; .

(b) kan sodanige registrasie te eniger tyd intrek indien
daar na sy mening goeie redes daarvoor bestaan,

en gee onverwyld nadat hy sodanige intrekking gedoen het
die geneesheer of instansie bedoel in regulasie (4) (2) per
geregistreerde pos kennis van sodanige intrekking.
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(3) The mcdlcal practloner or authority to' whom notice
has been given in terms of subregulation (2) must—

(a) acknowledge receipt of the notice of cancellation
by registered post within three weeks of the date of the
notice of cancellation.

(b) 1mmcd1ate1y make note in the donors reglster in-. |
tended in regulation 4 (6) to the effect that reglstratwn g

-has been cancelled.
(c) by the words—
. ““registration cancelled by the Dn’ector—Genera.l of
Health and Welfare’s notice dated ........ ** indicate such

in red ink on the front of the registration certificate con-
cerned.

(d) inform the donor of such wﬂhdr_awal; a.nd _
(e) mlmedlately— 4

(i) destroy all gametes of the pammlar donor stﬁl in
his possession and inform the Director-General in writing
of the date and method of distruction, or -

(ii) where he wishes to keep such gametes, to submit
motivated representation to the Duector-GcneraI for the
keeping of such gametes,

and to file the registration certificate conoemed and the
notice of withdrawal in the donors file as intended in regula-
tion 4 (b). _

Conditions applicable to donations of gametes

6. (1) (a) No person , excepting a medical practitioner or a

person acting under his suggwsmn may withdraw or re-
move a gamete or gametes from a donor for the purposes of
artificial msemmatlon

(b) Such donor must at the time of such donation be
registered as a donor in terms of these regulations. -

(2) Such medical practioner must, before attending to a
donation of a gamete or gametes must-—

(a) himself ascertain that—

(i) the intended donor is registered as such in terms of
these regulations and that such reglstratlon is still noted
on the date of donation; -

(ii) The donor’s file intended in negulat(on 4 (6) is
available for his inspection and perusal;

(b) ensure that a donor’s form of which an example is
- shown in Annexure D is available for the intended dona-
tion. '
o— ;
(i) medical tests for hereditary diseases
- (ii) 2 Sperm analysis in the case of male donor; or

(iii) a gynecological examination in the case of a fe- |

male donor;

(d) record the results of the tests and examination men-
tioned in paragraph (c) on the donors form and keep such
form in the donor’s file.

(3) Such medical practioner must 1mmed1ately after at-
‘tending to a donation of a gamete or gametes, record at least
the following details in the donor’s register intended in

regulation 4 (6): o

(i) Serial number of the case; .

" (ii) donor’s name, address, sex, identity number and'

number of the donor registration cemﬁcate,

(c) ensure that the intended donor concerned submits.

(3) Die geneesheer of instansie aan wie kenms mgevolge
subregulasne (2) gegee is moet—

(a) ontvangs van die kenmsgewmg van mtrekkmg per

' geregistreerde pos. erken’ binne drie weke na die datum

. vankennisgewing; .
(b) ﬁnverwyld n aantekemng in d1e skcnkcrsnegxster
bedoel in regulasie 4 (6) aanbring te dien effekte dat die
'reg1stras1e van die betrokke skcnkcr mgemek is;

(c) die woorde-——

“‘registrasie mgetrek by Dxrektcur-generaal van Ge-
sondheid en Welsyn se kennisgewing gedateer ........""
in rooi ink op die voorkant van die betrokke registrasie-

- sertifikaat aangebring, -

(d) die skenker van dle mtnekkmg in kcnms stel ‘en
(e) dadehk—

(i) alle gamete van die bepaalde skcnker wat hy nog in
sy besit het vernietig en die Direkteur-generaal skriftelik
n} kennis stel van die datum en metode van vermeugmg,
0

(11) .waar hy sodamge gametc nog wxl behou gemoti-
veerde vertoé vir die behoud daarvan 2an die Direkteur-
generaal rig, '

en die betrokke registrasiesertifikaat en kennisgewing van
intrekking i in die skenkersléer bedoel in regulasie 4 (6) lias-
seer..

Voorwaardes van toepassmg b'y skenkmgs van gamete

6. (1) (a) Niemand, behalwe n geneesheer of iemand wat
onder sy toesnif‘)pmee mag 'n gameet of gamete vir doel—
eindes van die kunsmatige bevrugting van *n persoon van 'n
skenker verwyder of onttrek nie. .

(b) Sodanige skenker moet tydens sodanige skenking as

'n skenker kragtens hierdie regulasies gercg:sn‘eer wees.

(2) Sodanige geneesheer moet voordat hy 'n skenking
van 'n gameet of gamete waarneem—

(a) homself vergewis dat— -

(i) die voornemende skenker wel as skenker kragtens
- hierdie regulasies geregistreer is en dat reglsuasm op dle
- datum van skenking nog van krag is;

(ii) die skenkingsléer bedoel in regulasne 4 (6) vir sy
~ insae en bestudering beskikbaar is;.

(b) toesien dat 'n skenk:mgsvorm waarvan 'n veorbeeld
in Aanhangsel D verskyn vir invulling by. dle benogde
skenking beskikbaaris; -

(c) toesien dat die betrokke voornemende skenker—

(i) geneeskundige toetse vir ges!agsootdraagbare
-.snektes en

(i) ’'n spermanahsc in dle geval van 'n manlike
skenker; of

(iii) 'n gmekologlese ondersoek in die geva] van 'n
vroulike skenker ondergaan nie langer as sewe dae voor
die voorgenome skenking; --

- (d) die uitslag van die toetse en ondersoek in paragraaf
(¢) genoem op die skenkingsvorm aanteken en die vorm
in die skenker se-skenkersléer liasseer.

(3) Sodanige geneesheer moet direk nadat hy ’n skenkin
van 'n gameet of gamete waargeneem het minstens die vol-

gende besonderhede in die skenkersmgxster bedoel in regu-
lasie 4'(6) aanteken:

- (i) Volgnommer van geval; : =
(ii) skenker se naam, adres, geslag, identifikasienommer
en nommer van regx'sn'asieseru'ﬁgl:aat as skenker;
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(iii) note whether a gamete or gametes obtained at the
time of donation—

(aa) will be used once for the artificial insemination of
a person; or ;

(bb) whether a portion will be used in the case of
gametes, for such insemination with the remainder being
stored for further insemination;

(iv) the date of the donation concerned.

CHAPTER 3
ARTIFICIAL INSEMINATIONS

Conditions concerning the artificial insemination of a
person

7. (1) An artificial insemination of a person may not be
done except in accordance with the conditions of these regu-
lations.

(2) No gamete, which has not originated from a regis-
tered donor, may be used for the artificial insemination of a
person. ;

(3) A medical practioner who intends to perform an artifi-
cial insemination on a person, must inform the Director-
General in writing prior to such insemination, of—

(a) his intentions to perform such insemination;
(b) the registration number of the intended donor; and

(c) the name and address and identity number (if any)
of the intended recipient and in the case of a married
woman, her maiden name, on a form drafted by the Di-
rector-General of which an example is shown in Annex-
ure E.

(4) A medical practioner may not perform an artificial
insemination of a person or supervise such insemination
unless he has ascertained—

(a) that the intended insemination concerned will not
lead to the simultaneous existence of more than two arti-
ficially produced pregnancies originated from the the use
of a gamete or gametes originating from the same donor;
and '

(b) that there are no more then three living births in |

existence as a result of artificial insemination with such
gametes at that time.

Conditions concerning recipients

8. (1) A medical practioner who intends to carry out an
artificial insemination must complete an evaluation form in
respect of such person, an example of which appears in
Annexure F.

(2) The conditions of regulation 4 (3) are mutatis mutan-
dis applicable to the evaluation form referred to in sub-regu-
lation (1).

(3) The medical practioner intended in subregulation (1)
must fully inform the intended recipient in respect of the
intended donor, notwithstanding any other information he
might deem necessary to impart to the recipient, all personal
details of the intended donor excepting, in the case where
such donor has not given written consent that his identity
may be revealed to the recipient, any such information that
will enable such recipient to identify the donor concerned
should the recipient so request.

(iii) notering of ’n gameet of gamete wat tydens die
skenking verkry is—

(aa) eenmalig by 'n kunsmatige bevrugting van ’n per-
soon gebruik sal word; of

(bb) gedeeltelik in die geval van gamete by sodanige
bevrugting gebruik sal word met die res bewaar vir 'n
toekomstige bevrugting;

(iv) die datum van die betrokke skenking.

HOOFSTUK 3
KUNSMATIGE BEVRUGTINGS

Voorwaardes betreffende die kunsmatige bevrugting van’'n
persoon -

7. (1) 'n Kunsmatige bevrugting van 'n persoon word nie
gedoen behalwe ooreenkomstig die voorwaardes in hierdie
regulasie vervat.

(2) Geen gameet wat nie van die liggaam van'n geregis-
treerde skenker afkomstig is, mag vir die kunsmatige be-
vrugting van 'n persoon gebruik word nie.

(3) ’n Geneesheer wat beoog om ’n kunsmatige bevrug-
ting van 'n persoon te doen moet voor sodanige bevrugting
die Direkteur-generaal skriftelik kennis gee—

(a) van sy voorneme om sodanige bevrugting te doen;

(b) van die registrasienommer van die beoogde
skenker; en

(c) van die naam en adres en identifikasienommer (in-
dien enige) van die voornemende ontvanger met vermel-
ding in die geval van ’n getroude vrou van haar
nooiensvan, op 'n vorm deur die Direkteur-generaal op-
gestel en waarvan 'n voorbeeldvorm 'n Aanhangsel E
verskyn.

(4) ’n Geneesheer mag nie 'n kunsmatige bevrugting van
*n persoon doen of toesig oor sodanige bevrugting hou nie
tensy hy hom vergewis het—

(a) dat die betrokke beoogde bevrugting nie kan lei nie
tot die gelyktydige bestaan van meer as twee kunsmatige
verwekte swangerskappe afkomstig van die gebruik van
'n gameet of gamete afkomstig van een en dieselfde
skenker; en

~ (b) dat daar nie alreeds op daardie tydstip meer as drie
lewendige geboortes as gevolg van kunsmatige bevrug-
tings met sodanige gamete verwek is.

Bepalings betreffende ontvangers

8. (1) ’n Geneesheer wat beoog om ’n kunsmatige be-
vrugting van 'n_persoon te doen moet 'n evaluasievorm
waarvan 'n voorbeeldvorm in Aanhangsel F verskyn t.o.v.
sodanige persoon opstel. _

(2) Die bepalings van regulasie 4 (3) is mutatis mutandis
van toepassing op 'n evaluasievorm in subregulasie (1) ge-
noem.

(3) Die geneesheer bedoel in subregulasie (1) moet ten
einde die voornemende ontvanger volledig in te lig aan-
gaande die beoogde skenker, afgesien van enige ander inlig-
ting wat hy nodig mag ag om aan die ontvanger mee te deel,
die volledige persoonlik besonderhede van die beoogde
skenker behalwe, in die geval waar sodanige skenker nie
skriftelik maitiging verleen het dat sy identiteit aan die
ontvanger bekend gemaak mag word, enige sodanige be-
sonderhede wat sodanige ontvanger in staat sal stel om die
betrokke skenker te identifiseer, aan die beoogde ontvanger
beskikbaar stel, indien daartoe deur die ontvanger versoek.
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Specific conditions concerning in vitro inseminations
. 9. (1) An vitro insemination and the placing of the pro-

duct of such union of gametes resultant of such insemina-
uon may only be carried out—

(a)in orat premlses approved by the Dlrector-Gcneral
and

(b) subject to thc condltlons laid down by the Dnrector—
General.

(2) (a) A ‘medical practioner who intends to perform an in
vitro insemination must first apply to the Director-General
for approval and as part of the application must submit—

(i) full details and address of the premises where the
intended in vitro insemination is to take place;

(ii) a brief summary of the procedures to be followed at

such insemination.

(b) The Director-General, in conmdenng such appmval
may, at his discretion wqun'e——

(i) further details from the apphcant or any other per-

son; -

(ii) an mspectlon of the intended premises by an

 inspector of anatomy.
* Reporting of details of artificially produced infants

10. (1) A medical pracutloner who has perfomed or
supervised an artificial insemination on a person and has
attended a live birth resulting from such insemination or, in
pursuance of subregulation (2) has had details of such birth
reported to him, must within 30 days of such birth or on
such réport of a birth inform the Director-General in writing
of—

(a) the name and surname of the child concerned;
(b) the date of birth;
(c) the name of the mother;

(d) the name, surname and registration number of the
donor used for the insemination concerned; and

(e) any physical or mental abnormality of such child.

(2) The mother of the child intended in subregulation (l) _

must, in the event of the medical practitioner. intended in
that subrcgulatlon not attending the birth, inform the medi-
cal practitioner in writing of the details stated in subregula-
tion (1) (a) to (e) inclusive within 30 days of such birth.

CHAPTER 4
GENERAL AND SUPPLEMENTARY CONDITIONS
Disclosure of details in respect of an artificial insemination

11. (l) A medical practitioner or any other person who or
was concerned with an artificial insemination of a person
may not disclose any fact to another person whereby the
identity of—

(a) a child conceived by artificial iﬁsexr'nination; or
(b) a recipient can possibly be established, unless—
(i) a court of law rules otherwise;

(ii) a law determines otherwise; - -

Spesifieke bepalings betreffende in vitro-bevrugtings
9. (1) 'n In vitro-bevrugting en die plasing van die produk
van die samesmelting van gamete wat uit sodamge bevrug-

ting ontstaan het, mag net gedoen word—

(a) in of op ’n perseel deur die Dlrektcur-generaa]
goedgekeur; en c
(b) onclerworpe aan voorwaardes deur dle Direkteur-
generaal bepaal. _
(2) (a) 'n Geneesheer wat beoog om ’n in vitro-bevrug-
ting te doen moet vooraf by die Direkteur-generaal om
goedkeuring aansoek doen en as deel van sy aansoek—

(i) volledige besonderhede en straatadres van die
beoogde perseel waarin of waarop die in vitro-bevrugting

beoog word;
(ii) 'n beknopte oorsig van prosedure wat by sodanige
bevrugting gevolg sal word,
aan die Direkteur-generaal voorlé. :
(b) Die Direkteur-generaal kan in die oorweging van

| sodanige goedkeuring na'goeddunke—

(i) verdere besonderhede van die aansoeker of enige
ander persoon;

(ii) ’'n inspeksie van die beoogde persele deur ’n
inspekteur van anatomie,

vereis.
Rapportering van besonderhede van kunsmauge verwekre

10. (1) Die geneesheer wat 'n kunsmatlge hevrugtmg van

’n persoon gedoen het of onder wie se toesig sodanige be-
vrugting gedoen was, moet waar hy 'n lewendige geboorte
wat die gevolg van sodamge bevrugting is waargeneem het
of waar besonderhede van sodanige geboorte ingevolge sub-
regulasie (2) aan sodamge geneesheer gerapporteer is, binne
30 dae na sodanige iﬁe boorte of sodanige rapportering, na
gelang van die gev die Duekteur-generaal skriftelik in
kennis stel van—

(a) die naam en van van die betrokke kind;
(b) die datum van geboorte;
(c) die naam en van van die moeder;

(d) die naam, van en registrasienommer van die
skenker wat by die betrokke bevrugting gebruik is; en

& (_e) enige liggaamlike of geestesafwyking by sodanige

(2) ch moeder van ’n kind bedoel in subregulasie (1)

| moet in die geval waar die geboorte van die kind nie deur

die geneesheer bedoel in daardie subregulasie waargeneem
is nie, die besonderhede genoem in subregulasie (1) (a) tot
en met (e) skriftelik binne 30 dae na sodanige geboorte aan
daardie geneesheer rapporteer.

HOOFSTUK 4
ALGE!\&ENE EN AANVULLENDE BEPAL]NGS _
Openbaarmakmg van besonderhede ten opsigte van 'n
kunsmatige bevrugting

11. (1) 'n Geneesheer of enige ander persoon wat be-
trokke is of was by die kunsmatige bcvrugtmg van ’n per-
soon mag nie aan 'n ander persoon 'n feit publiseer waar-
deur die identiteit van—

- (a) ’n kind wat deur kunsmatige bevrugting verwek is;
of . ' ' '
(b) ’n ontvanger, . : -
moontlik vasgestel kan word nie, tensy——-
(i) ’n geregshof anders gelas;
(ii) 'n wet anders bepaal;
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(iii) in the case of a recipient or an artificially con-

ceived child who has legally come of age and is still

' lmng as the time of such disclosure, that the recipient or-

the child who has come of age, as the case may be, has
given written consent to such disclosures;

(iv) in the case of an artificially conceived child- who
has ‘come of age, ora rec1p1ent who is deceased at the
‘time of such dlsclosure&—

: (aa) that the artificially concelved child of legal age or
the recipient as the case may be, has given written con-
sent for such disclosure;

(bb) that the child of legal age or the recipient as the
case may be, prior to death, has not in any manner indi-
cated that such consent would not be given and that the
spouse, legally of age offspring, parent guardian, legally
of age brother or sister of the certifically conceived child
or recipient as the case may be, has given written consent
prior to such disclosure.

' (2) The Director-General, may subject to the conditions
of section 33, request in writing from—

(a)a chsld conceived by artificial insemination;
~ (b) areceipting;

(c) the spouse of the recipient,
should he be convinced that the interest of the persons men-
tioned in paragraphs (a), (b) and (c) will not be harmed, to
make available to a named applicant information regarding
a donor with regard to a child conceived by artificial insem-
ination. :

Reporting of defects

12. (1) A medical practitioner who has performed an
artificial insemination on a person or has supervised such
insemination must, should it come to his notice that as a
result of such insemination, a child displays genetic or psy-
chiatric defects—

(a) carry out or have carried out tests to determine
whether the cause of the defects concerned can be atmb—
-uted to the donor or recipient; and

(b) inform the Director-General in writing of the de-

- fect, the tests carried out, the results of such tests and his

comments on the matter and to further act in accordance
with the Director-General’s directives.

(2) A parent of a child intended in subregulation (1) must,
where it has came to his notice that such child displays
abnormal genetic or psychiatric defects, report such defect
to— -

(a) the medical practitioner intended in subregulation
(D;or

(b) the Du‘ector—General if that medical practitioner
does not, to the best knowledge and satisfaction bear any
kuowledge of that defect.

Code of practice

13, The code of practice intended section 22 of the Act in
terms of which the person who performs the artificial in-
semination of a person is the code of practloe as published

by Government Notlce ................. Of cvveiiiirinnnnn, 19.....

Penallies

“"14. A person who transgresses a clause of these regula-
tions ‘ot fails to adhere thereto shall be guilty of an offence
and liable, on conviction to a fine not exceeding R1 000 or
to imprisonment for a period not exceeding six months.

(iii) in die geval van ’n ontvanger of meerderjarige
kunsmatige verwekte kind wat ten tyde van sodanige
publikasie nog in die lewe is, daardie ontvanger of meer-
derjarige kind na gelang van die geval, voor sodanige
publikasie skriftelik toestemming daartoe verleen het;

(iv) in die geval van 'n meerderjarige kunsmatige ver-
wekte kind of ontvanger wat ten tyde van sodanige publi-
kasie oorlede is—

(aa) daardie meerderjarige kunsmatige verwekte kind
of ontvanger, so gelang van die geval, voor sy dood
skriftelike  toestemming tot sodanige publikasie verleen
het;

(bb) daardie meerderjarige kind of ontvanger, so ge-
lang van die geval nie voor sy dood op enige wyse aange-
dui het dat hy nie bereid sou wees om sodanige toestem-
ming te verleen nie en die meerderjarige kind of ont-
vanger na gelang van die geval se eggenoot, meerderja-
rige kind, ouer, voog, meerderjarige broer of meerderja-
rige suster voor sodanige publikasie skriftelike
toestemming daartoe verleen het.

(2) Die Direkteur-generaal kan behoudens die bepaling
van artikel 33 op skriftelike versoek van—

(a) 'n kind wat deur kunsmatige bevrugting verwek is;

(b) "n ontvanger;

(c) 'n eggenoot van 'n ontvanger,
indien hy oortuig is dat die belange van persone genoem in
paragrawe (a), (b) en (c) nie benadeel sal word nie, beson-
derhede aangaande die skenker in sover dit betrekking het

op die kind wat deur kunsmatige bevrugting verwek is, aan
’n genoemde aansoeker bekend maak.

Rapportering van defekte

12. (1) 'n Geneesheer wat 'n kunsmatige bevrugting van
’n persoon gedoen het of onder wie se toesig sodanige be-
vrugting gedoen is moet, indien dit onder sy aandag kom
dat *n kind wat as gevolg van sodanige bevrugting verwek is
enige abnormale genetiese of psigiatriese afwyking toon—

(a) toetse uitvoer of laat uitvoer ten einde vas te stel of
die oorsaak van die betrokke afwyking na die skenker of
ontvanger herlei kan word; en

(b) die betrokke afwyking, die toetse wat gedoen is,
die resultate van sodanige toetse en sy kommentaar oor
die aangeleentheid skriftelik aan die Direkteur-generaal
rapporteer en verder optree soos deur die Direkteur-ge-
neraal gelas.

(2) ’n Ouer van 'n kind bedoel in subregulasie (1) moet
waar dit onder sy aandag kom dat sodanige kind enige ab-
normale genetiese of psigiatriese afwyking toon sodanige
afwyking aan—

(a) die geneesheer bedoel in subregulasie (1); of

(b) die Direkteur-generaal rapporteer indien daardie

. geneesheer na die beste van daardie ouer se wete en oor-

tuiging nie kennis van daardie afwyking dra nie,

Gebruikskode

13. Die gebruikskode bedoel in artikel 22 van die Wet
waarvolgens die persoon wat die kunsmatige bevrugting
van ’n persoon doen moet optree is die gebruikskode soos
gepubliseer by Goewermentskennisgewing ....................
R, G S T | S

Strafbepalings
14, Iemand wat "n bepaling van hierdie regulas:es oortree
of versuim om daaraan te voldoen is aan 'n nusdryf skuldig
en by skuldigbevinding strafbaar met ’n boete van

hoogstens R1 000 of met gevangenisstraf van hoogstens ses
maande.
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DEPARTMENT OF HEALTH AND WELFARE
' HUMAN 'IISSUE ACT, 1983 (ACT 65 OF 1933)

CODE OF PRACTICE IN TERMS OF SECTION 22 OF: |
THE HUMAN TISSUE ACT, 1983, ACCORDING TO

'WHICH A PERSON, WHO PERFORMS AN ARTIFI-
;CIAL WSEMNAHON ON A PERSON SHALL ACT

+ 1. In this’ Annexure', “thc Act” means the Human Tissue
Act, 1983 (Act 65 of 1983), and any expression has the:
same meaning as in the Act and the regulations regarding to
artxﬁc:al msemmanon promulgate by Government Notice
R ................ e eninn., dated ..,'........................-...._

2 Save for the provnslons of the Act and the regulanons,-
a gamete removed from the body of a live person shall not |-
be used for the artificial insemination of another person'

unless-—

~(a) the medical pracunoner who performs such artifi-
c1al insemination or under who’s supervision the insem-'
ination is performed, separately or together with a regls-i

tered geneticist, if available, shall— L

(i) give guidance and mformatlon to the rec1plent and_

her spouse concerning— -
' (aa) the possibilities of a normal pregnancy,

; (bb) all 1mpl1cat10ns of artificial insemination mclud—
ing problems pertaining to the technique of artificial in-
semination, chances of success, financial aspects, impli-

_ cations for the marriage, psycho—socnologlcab-,-and edu-

cational nnpllcatlons risks regarding genetic origins and

. prognosis of the child as well as legal advice obtamable
regarding artificial insemination; b

" (ii) establish that the recipient blologtcally, physmally
and mentally is suitable for artificial i msemmauon,

(n) respect the wishes of the rec;pnent ‘and the spouse,:.

with the regard to the donor 'S populanon gvoup and reli-
o glgn i

' (iv) where the reclplent or the donor ongmates froma |

population gmup where the individual constitutes a high
risk to be a genetic carrier (recessive) of a specxﬁ_c defect,
e.g. Tay-Sachs, thalassaemia or cystic fibrosis, arrange
for the recipient and the donor be tested for the character-
istics concerned and not to utilise the gamete of a donor
with the same characteristics as that of the mclptent for
the purposes of artificial i mscmmatlon,

(v) where, on the grounds of family hlstory a poss1bll-

- ity exists that the recipient or the donor be a carrier of a

defect which may be transferred by genes, have an exam-

ination and tests carried out by a registered geneticist to

“establish if the rec1p1ent or the domr of the defect, as the
case may be—

(aa) arrange that the recipient and her spouse be giv_cr.

genetic councilling where it has been established that the
_ recipient be a carrier of the defect concerned; or

~ (bb) that the gametes of the donor not be used for

purposes of artificial insemination where it has been es-

* tablished that the donor be a carrier of the defect or the
donor be at high risk as a carrier of the defect

1. mlxgtmg bedien bctrcffende—

ey ity - YLARE *
DEPARTEMENT VAN GESONDHE!D EN WELSYN

"WET oP MENSLIIQE_ WEEFSEL 1983 (W'ET 65 VAN

1983)

'GEBRUIKSKODE BEDOEL IN ARTIKEL 22 VAN DIE

WET OP MENSLIKE WEEFSEL, 1983, WAARVOL-

| GENS °'N PERSOON WAT °'N KUNSMATIGE BE-
: VRUGTING VAN ‘N PERSOON DOEN MOET OP-

TREE

1. In hierdie B lae bﬁtekcn “dxe Wet" die Wet op
Menslike Weefsel, 1983 (Wet 65 van 1983), en het enige
vitdrukking waaraan in die Wet en die regulames betref-
fende kunsmatige bevrugting van 'n persoon afgckondlg by
Goewennentskenmsgewmg Rosoivinvsai et van
SN (. ’n betekeriis geheg is, daardle betekems

2 Behoudens d1e bepalings van die Wet en die regulasies

word ’n_gameet wat van die liggaam van 'n lewende per-

soon verwyder is nie vir kunsmatige bevrugnng van n
ander persoon gebrulk nie tengy— - -+

(a) die geneesheer wat sodamge kunsmatlge bcvzug-

ting uitvoer of onder wie se toesig die bevrugtmg uitge-

- voer word, afsonderlik of in spanverband waar n gere-
' glstmerde genetikus beskikbaar is—

- (i) die ontvanger en haar cggenqpt van raadgewmg en

(aa) die moontlikhede vir normale swangerskap,

(bb) alle implikasies van kunsmatxge bevrugtmg inslui-
tende probleme rakende die tegniek van kunsmatige be-
‘vrugting, kanse vir sukses, finansiéle aspekte, gevolge
vir die huwelik, psigososiale- en opvoedkundige implika-
sies risiko’s verbonde aan genetiese herkoms en prognose
van die kind asook regsadvies wat verkry mag word be-
tneffcnde kunsmatige bevrugting;

- (n) bepaal het dat dle ontvanger biologies, fisies en
u geestehk geskjk isom 'n kunsmatlge bevmgtmg te ont-
. wng, o

o (i) d1e wense van dle ontvanger en haar eggenoot met
‘betrekking tot die skenker se bevolkmgs- en gelcnfsgroep
eerbiedig; :

_ (iv) waar die omvanger of die skenker afkomstlg is uit
’n bevolkingsgroep waar die individu *n ho# risiko loop
om ’n genetiese draer (resessief) van ’n spesifieke afwy-
'king, byvoorbeeld Tay-Sachs, talassemie of sistiese fi-
brose te' wees, die ontvanger en die skenker v1r die be-
‘trokke elenskappe toets-en nie die gameet van 'n skenker
. met dieselfde eienskappe as dié van die ontvanger vir die

iy doeleindes van kunsmatige bevrugting gebruik nie;

(V) waar oiedle grond van die familiegeskiedenis - 'n
moonthkhezd staan dat die ontvanger of die skenker 'n
draer is van 'n afwyking wat deur gene oordraagbaar is,
ondersoeke en toetse deur ’n geregistreerde genetikus laat

* < doen om te bepaal of die ontvanger of die skenker die

draer van die afwyking is in welke geval—

~(aa) genetiese raadgewing gegee moet word aan die
- ontvanger en haar eggenoot waar dit bepaal is dat die
ontvanger die draer van die betrokke afwyking is; of

(bb) die gamete van die skenker nie vir dle doelemdes
van kunsmatige bevrugting gebruik word nie waar dit
bepaal is dat die skenker die gi‘aer van die afwyking is of
dlc skenker ’ n hoé risiko as 'n draer van dle afwykmg is.
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ANNEXURE A ' AANHANGSEL A
APPLICATION FOR REGISTRATION AS A DONOR FOR THE ;
AANSOEK OM REGISTRASIE AS *N SKENKER VIR DIE
PURPOSE OF ARTIFICIAL INSEMINATION DOELEINDES VAN KUNSMATIGE BEVRUGTING

Application is hereby sought to register the undermentioned person, of
which personal details appear on Annexure B, as a donor for the purpose of
artificial insemination in terms of regulation 4, promulgated in terms of the

Aansoek word hiermee gedoen om die ondergenoemde persoon waarvan
persoonlike besonderhede op Aanhangsel B verskyn, as 'n skenker vir die

Human Tissue Act, 1983: : doeleindes van kunsmatige bevrugting ingevolge regulasie 4, vitgevaardig
Details of intended donor: kragtens die Wet op Menslike Weefsel, 1983, te registreer:
SUIMAME ... eererereceneaesenes i ninranensnranessssasrapey s Besonderhede van voornemende skenker:

Full christian names VBT s 0 0 A B RS R R S R S e
------------------------------------------------------------------------------------- wase § VOB VOOTDRINE i o s s e e e v i S e s e i

Date of Birth .......ocoori

Identity number ....... R

T3 TR TR, SN — RS

RACial Zroup . .ovivviiii it s

‘Details of applicant: BeVOIKINGSEIOEP 1vuvvieriannissemnnn st s b s et s bn b e s e saebas

Name of medical practitioner/hospital ......................: R Besonderhede van aansoeker:
Naam van geneesheer/hospitaal.........viviiieiiienieininiiiiii s
AGIES ovvi it e s

NI DEATIONR e vmsmomnnma s s i o Sy B SRR A SRR A S R
Date......oiovurimsiniininiinn :

ANNEXUREB
EVALUATION OF INTENDED DONOR

DIRIORT s nensmesmenmmassmp e ]
AANHANGSEL B

EVALUASIE VIR VOORNEMENDE SKENKER
BESONDERHEDE

CompleXion. .......ccovieiirnnniiinens CorEe e e 3

Hair form (straight, Curly €1C.} ......cvmvvenerrrrerrarnirrsernssrssenrernmssasras
Population Zroup.......cccovviverivicrniiiimnsisionssnnn R O—
Blood group: ABO . :

BRI ivmmnvimmnsisiss s s sy KA S S R SR TR Haarvorm (reguit, krullerigens.} ......ooociiiiiiiiiii i,
Tay-5achs CAITIET ....vvvvirrrieiiis s ann s BEVOIKIOESETORD vene ciscnsssvsmrmnsss sty ss s vpbvananssestssermynsanystes
Thalassaemia CAITIET......c.oiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii et BIOEAZroep: ABO ... .veereeeescseeseneses ettt nnse e
Other genetic conditions (speclfy) ................................................. s TP
................................................. SemERen || Tay-Suchedunr. . . bioteess b T
.............................. GedvisEnannnnnensssannissae | Talassemie draer s R R i s
Spermcount ..... T R e e Ander genetiese toestande (Spcsxﬁseer)

Sexual transmissible diseases (PoS./MEE.) ..vvvvviiiiiiiiniinnns T e

Hepatitis B antigen (POS./DBE.).....vvvivvriirimnniniiiiieinsiaii s Ty T

Gynaecological abnormalities............ccoeeevnins T o S pcrmlellmg
.......................................................................................... Geslaggedraagde siektes (POS./MEE.) .uvvcrvnriiiinneiiiniiii i
....................................................................................... Hepatitus B anfigeen (POS./MEE. )..uuovruiviiniiieiiiiiiiieiiniainniieisiinens
Medical history (briefly) .......covvrierenrieerriniennrenenas E eema sy Ginekologiese abnormalitelte . .....vviiiiiiimiinsiiiiiirninisiiomaeinsirne ciannis

Father: Age ..

" Health condltmn

Cause of death, if dead :
Mother: AZE ..c..ocverviimmeimrinsierneriinens A SR S

EIEATN SO v cvimwssvmmssvass i ssmonh S v R s Gesondheldstoestand s B P

Cause of death, ifdead .............ccvvnnnn. - S—_— e S QOorsaak van dood indien oorlede ..........cocovvvniivieeiiiieeiinieennnnnns
NiaTEHR] PraTARINBET AR, v svmompm s A E A S RS Moeder: Ouderdom...... RS ST R SR A R SR

Health condition. .......o..oviiiiiiiiiiiiiiiiiie e s e vern s anens Gesondheidstoestand ..

Cause of death, if dead ........ccoooiiviiiiiiiiiiiiii e Qorsaak van dood mdlen oorlede .........................................
Maternal grandmother: Ae ........oovvirmrenimnineii i Oupa (Moederskant): OUAErdom v veeeivuuurriesciiiriieeeeieineeeeeesianeenes

Health condition................. et et ee bt st esraa e e rnneerane GesondheldStoestand .........ouuiiiinieriniiiii i re e areaas

Cause of death, ifdead ...........ccoocvniiinnn, . _ Oorsaak van dood indiencotlede ........oooeviiiiniiiiiiiiiiininnn,
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Form completed by
L X ! Medical practitioner

I declare that above information is correct and I am prepared to submll to
any other further tests/examinations the Dlrector%eneral may dee

necessary.

fn!eﬂded donor

ANNEXURE C

Department of Health and Welfare
Private Bag X63
PRETORIA -
REGISTRATION CERTIFICATE OF DONOR FOR THE PURPOSE OF A
ARTIFICIAL INSEMINATION. i
Registration Certificate No. ............. .. Date of expiry .............

This is to oerti? that undermentioned person has been regtstered asa’
donor of gonades for the purpose of amf“ cial msemlhatmn m terms of the
Human Tissue Act, 1983:

Full names ............ e e T i
Date of birth ............. '

Identity number
AGGIESS .. v eeree e eeses s eeeeseeeeees s eer e

This certificate has been issued with the understanding that artificial
insemination as a result of such donations be limited to five (5) live births
and with the further understanding that this certificate can be withdrawn at
any time should sound reasons exist.

Director-General
Department of Health and Welfare

ANNEXURED
CONSENT TO ARTIFICIAL INSEMINATION (DONOR)

BOM..vrrenein.
hereby state:
: ik authonse Dr
(hereinafter referred to as the doctor) or a suitably trained member of :
his/her staff to use semen or ova* donated by one 0[ us for artificial
insemination of another married woman. -

Paternal grandfather: T R S SRR ] Ouma [Moederskant} Ouderdom
- Healmcondltlon‘.‘..‘_l.; ..... e , e 7 GesondneidStORSIANG fiith ot s isi o e rbd o e oesneeneonee
. Cause of death, lf;lead‘... ; o 2 :
Paternal grandmother: Age..... .| ‘Oupa (Vaderskan "_-Ouderdom et
Healthcondmon 2 Gesondheidstoestand ............... RS
Cause of death, 1fdead " Oorsaak van dood indien oorlede ............ S
Brothers or sisters: _ o ou _ L Ouma (Vaderskant): Ouderdom............ooiivnmniiirines:
1. Age ....... V.. S | SR Snith e Gesondhendstoestand : .
 Health COREHON. ..o s vevseseonsnsisnsesnsiessenes | Oorseak vandoodindien orede....... SR
Cause of death, if dead Bmmfs‘lsm R
Due BB b R S e L S S S K R S S SR A y Oudeddon.. e e
Health condition Gesondheldﬁoestand“t.m“.‘.....A............‘.I ..... e
Cause OF death, I deAd ...........onvrveeerrseersseneeesioeesennesesessenss Oorsak van dood indien 00Flede ... vvseesvssivsr:
Ba, BB onnsusmmsnor s o B S P S R SRR S 2
Health CONGIION. ... eveveeesoeeesseeseeseseseeesessenseeeesen e Sesout e dapentand e
Cause ofdeath lfdead ........................................................ 001'5;3.5 van dood mdnen oorlede i
4. BB .. comensrneramsannsssnsmmeforbiinad s iy R R ' ; _3’.
Healthcondmon j SRR Al
Cause of death, if dead .............. ask : £
b cSlalies il RS ARERN  sucssovssssssacosssspipuisiomisrigges]| T VMBI aiclessitieiii s
3 R Gesondheidstoestand ..
Qorsaak van dood mdlen oorlede....'...' .......

Ander familielede met oorerflike afwykinigs

BT OO EBUIE S s wsansses s oo F R S S AR YA s
: Geneesheer ‘

Ek verklaar dat bogenoemde inligting korrek is en is bereid om my aan
enige verdere toelsefondemeke wat die Duekteur—generaal nodig mag ag, -
te onderwerp. it

.“”.‘"v’o‘é;‘};é;?};’;gé.s:i‘e";.k‘e}: --------------------- q-.jﬁz‘;{-‘;"‘;u-,.s ---------
AANHANGSEL C _ B
Departement van Gesondheld en- Welsyn
Privaatsak X63 o
PRETORIA
0001 :

'REGISTRASIESERTIFIKAAT VAN SKENKER VIR DIE
" DOELEINDES VAN KUNSMATIGE BEVRUGTING
Registrasiesertifikaat No............ LIRS, Vervaldatum....... S

Hiermee word gesertifiseet dat ondergenoemde persoon in terme van die
Wet op Menslike Weefsel, 1983 geregistreer is as 'n skenker van gon.ade
vir die doeleindes van kunsmatige bevrugting: . ey -

Volle naam..,..... R TR A R
Geboortedatum.... ;
Identiteitsnommer.

Hierdie semﬁkaat word mtgerelk met dien verstande dat kunsmange
bevrugting wat uit sodanige skenkings voorispruit, beperk word tot vyf (5)

. lewendige geboortes en met dien verstande voorts dat die sertifikaat te

eniger tyd ingetrek kan word indien daar goeie redes bestaan.

D:rekreur-generaal
Department van Gesondheid en Welsyn
AANHANGSEL D
TOESTEMMING TOT KUNSMATIGE BEV‘RUGTING (SKENKER)

L. Ekmagllgdr sinnmassevasdine Sibmsanansnnn e SIS RIS SiiGE SRR
(hierna ““die geneesheer" genoem) of 'n pm.hk opgele:de 1|d van sy!
hadr personeel om my sperma of ova* wat geskcnk word vir kunsma-
tige bevrugting te gebruik.
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E

2. My wish is that the seménfova“ shall be used for a recipient belonging
tothe.. pOpulatlongl’DupwhOlS
adherent of the .. ..faith,

3. The doctor has expiamed to me the nature and implications of the
procedure.

4. [ agree that I shall not be entitled at any stage'to be informed as to the
identity of the recipient(s).

5. I accept that I have no responsibility to any child/children born as a
result of this procedure and I waive any legal rights on such child.

6. [ accept that my semen/ova* will be used for five successful insemina-

* tions only and agree not again to present myself as a donor once I have
been informed that five such inseminations have been performed or if
any evidence of genetic disorders or demmemal qualities prevails in
any of my decendants.

7. T give permission that my name be recorded as a donor in a highly
confidential register kept by the Department of Health and Welfare for
this purpose.

Slgncdat
on this.. 17140 E RS 19
Donor B
.................. thess
"""""" Medical practitioner

* Delete which is not applicable.

ANNEXURE E
NOTICE OF INTENTION TO PERFORM AN ARTIFICIAL
INSEMINATION
L properly registered

medical pracnoner hereby glve ‘notice that I intend to perform an artificial
insemination on the undermentioned person:

Dateof birth onannsmimimansusnaimmmmndaiiiaamnnma L
Coningal state . e
Maiden surname {1f mamed} ...................................................

Registration certificate of intended donor
Full details rcgatﬂmg the premises and street address where the artificial
insemination is intended. .......ociiiiiiiii e

. S:gnamre ofmed:ca.'pmcf:oner . CPlace
Qmmfmmm Ly Tt el

Oﬁcr‘al designafion o

ANNEXUREF
EVALUATION OF INTENDED RECIPIENT

Population group..............
Blood group: ABO

Tay=Sachs CamIer: v iimEmi i s aimg
Thalassaemia CarTIEr. ... uueii et ittt e s ea s saaserees

2. Dit is my begeerte dat die spermafova”‘ wat gebrulk sal word vir 'n
ontvanger van die .. e S
bevolkingsgroep en aanhanger VAR QIE. oo
geloof, gebruik word.

3. Die geneesheer het die aard, omvang en implikasies van die prosedure
aan my verduidelik.

4, Ek aanvaar om in die oordeel van die geneesheer te berus by die keuse
van 'n geskikte ontvanger en dat ek op geen tydstip geregtig sal wees
om oor die identiteit van die ontvanger/s ingelig te word nie.

5. Ek aanvaar dat ek regtens geen verantwoordelikheid het teenoor enige
kinders wat as gevolg van prosedure verwek word nie en doen afstand
'van enige regte wat ek ten opsigte van sodanige kind sou kon verkry.

6. Ek aanvaar dat my sperma/ova* slegs vir vyf suksesvolle bevrugtings
gebruik mag word en onderneem om my nie weer as skenker aan te
meld nadat ek meegedeel is dat vyf sodanige bevrugtings plaasgevind
het of indien daar enige bewyse van genetiese afwykings/nadelige oor-
erflike eienskappe by enigeen van my nakomelinge voorkom nie.

7. Ek gee toestemming dat my naam as skenker geplaas mag word in 'n
hoogsvertroulike register wat deur die Departement van Gesondheid en
Welsyn vir die doel gehou word.

Ty i S e e NI s SR TP e e
dagvani, v it

ophierdie........coooiiiiiiiniiinnnn
Skenker

Getuie

Geneesheer

# Skrap wat nie van toepassing is nie.
AANHANGSEL E

KENNISGEWING VAN VOORNEME OM 'N KUNSMATIGE
BEVRUGTING TE DOEN

i behoorllk
ereglstreerde geneesheer gce ‘hiermee kennis dat ek voornemens is om'n
Eunsmatlge bevrugting van die ondergenoemde persoon te doen:

Naam .. T T ——
Idennﬁkasmmrmner
By a7 1) 1 L.J0 F 11 1Lt g R R O e
Huwelikstaat.. oy
Nooiensvan ( indien gctroud}
Adres

ReglstraSIesernf“ ikaat van-beoogde skenker ..

Volledige besonderhede oor perseel en straatadres waar kunsmauge bev-
gHing beo0g WOrd ...coovviiuiiiiiiriist s

" Handrekening van geneesheer Plek
Kwalifikasies Datum
Ampsr:rel ....................................
AANHANGSEL F
EVALUASIE VAN VOORNEMENDE ONTVANGER
BESONDERHEDE
B NI oo s i oo s 64 8 G SRS D RN P R SR
OUAETIOM . cvanssarroreneesrssssssnsnnibsssamtarasbossinnssbnssiissivasvurainnnsnns
LENGIE «oii it iiianinigees ovamdhus ot i i e
I BRI it s T G S A A S N A g A o S
Kleur:
Hare......ooovvimnnnnnnn.
Gelaat ;
Haarvorm (reguit, kmllengens)
Bevolkingsgroep ...
Bloedgroep: I?BO
TayCSACHSAAEL v vmcomsssnseamsensossrmyss s vir s s s pesammp s g
T TS R T TR T BT oo i R e A S R S LR T 6
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Spermcoum
Sexual transmlssnble dlseases (pos !neg ) T R— g
Hepatitis B antigen (pos./neg. } ................... e e
Gynaecologlcal HDHOTAHES st cvssnsvmvmissessgs St :

Med:cal hlstory (bnefly)

Psychlatnc hlstory

dapaee

Fathér: Age . ]

Healthcondmon
Cause of death, T - st a kA

Healthcondition...‘.......4.‘.‘....,.‘.,m.....m.,,.,.,.A.A.......'..
Cause of death, ifdead ...........icooiiiiiii e

Maternal grandfather: AZe.........ovvvvviriiiionn e
Health condithon ..o i sieiasmsi s
Cause of death, ifdead . uvovniiviasiinnsieitn i in

Maternal grandmother: AZE ...........cououiiueiariaiiiiiis oo
Health CONAIION. ......vvvvvershersrirnrisnseareeeeanseeeeeeeneeennnnsnanaeeens
Canse:of deathy, 1 dead covmwismmrmvimassbmsoss s

Paternal grandfather: Age..........cooiiiiriiitionnniiiii,
HealthcondMlonsassss s e b iy
Cause of death, |fdead

* Paternal grandmother: Age ........oovinienininninn O R R TR
Health condition. ......ccoviuimmiinininmienninimesnmasmsnensns
Cause of death, |fdead

Brothers or sisters:
Health condition...........
Cause of death, i dead... ... rersavosis et
Heallhcondltlon B e A I A A e
Cause of death, if dcad

TR | e e A S S

Health CONAItON. .. v evereeeeeeeeeseeeenienrerenne
_ Cause of death, if dead ..

Heallhcondmon e a4 R T

Cause of death, |fdead
Other relatives with lnherlted defects

Form comp]eted by .............. P I e SRR R ———
Medical practitioner
Dal:e '
I declare that above information is correct and T am prepared to submit to
any other further tests/examinations the Director-General may deem nec-
essdry,

lﬂfefldedre(‘!‘pf‘é’ﬂf HIB(;J:;’”-“HH-H'”“

DEPARTMENT OF JUSTICE
No. R. 527 15 March 1985

POWERS REGARDING OATH OUTSI.bE THE REPUB-
LIC.—SECTION 8 (1) (a) OF THE JUSTICES OF THE

PEACE AND COMMISSIONERS OF OATHS ACT, 1963

(ACT 16 OF 1963)

By virtue of the powers vested in me by section 8 (1) (a)
of ﬂ{e Justices of the Peace and Commissioners of Oaths
Act, 1963, I, Hendrik Jacobus Coetsee, Minister of Justice,
heneby amend Government Notice R. 1872 of 12 September
1980, as amended by Government Notice R. 2828 of 30
December 1983, by the substitution in the Schedule thereto
for the words “‘the holder of an office of Scientific Adviser
of the South African Council for Scientific and Industrial
Research’’ of the words ‘‘the holder of an office of Science
Counsellor or Science Consul of the South African Councnl
for Scientific and Industrial Research’’.

H. J. COETSEE, Minister of Justice.

‘No.R. 527

© Ander genetiese toestande (spe51ﬁseer)

Spermteilmg
Geslagsgedraagde s:ektes (pos. x‘neg Vi
Hepatitus B antigeen (pos./meg.).......... e
Ginekologiese abnormaliteite S

ﬁé&.ééé'géék;é&é}iié '(iééiéélib')"

Vader Oudendbm ........
Gcsondheldstoestand ch AR
Oorsaak van dood mdlen oorlede
Moeder: Ouderdom...........ve....
Gesondhe:dstoestan
Oorsaak van dood indien oorlede ..
Oupa (Moederskant): Quderdom ..
Gesondheidstoestand ..
Oorsaak van dood indien QOHIEAE oo eeeres oo ST
Ouma (Moederskant): Ouderdom ..
Gesondheidstoestand ., B - S . N
Qorsaak van dood lndlen oorlede .......................................
Oupa (Vaderskant): Ouderdom ..
Gesondheidstoestand .. i
Qorsaak van dood mdlen oorlede
Ouma (Vaderskant); - Ouderdom ..
Gesondheidstoestand .........ccoviviiiiiiiiiiiie e
Qorsaak van dood indienoorlede ..........cocooiiiiiiiiiii
Broers of susters:
1. Ouderdom.. .
Gesondhetdstoestand
QOorsaak van dood indien oorlede
2, OQuderdom..
Gesondheldstaestand
Oorsaakvandoodmdlenoorlede
3. Ouderdom..
Gesondheidstoestand ................
Oorsaak van dood indien oorlede .......... A T
4. Ouderdom..
Gesondhmdswestand ......................................... i
Oorsaak van dood indien oorlede ...................... S T
Ander familielede met oorerflike afwykings ........c.o.oooiiiiiiiiniininn,

Vormvoltooldeur

Geneesheer

Datum

‘Ek verklaar dat bogenoemde inligting korrek i is en is bereid om my aan
enige verdere toetse/ondersoeke wat die Direkieur-generaal nodig mag.ag,
te onderwerp. ) .

Voornemende ontvanger Datum

DEPARTEMENT VAN JUSTISIE

15 Maart 1985

BEVOEGDHEDE BETREFFENDE EDE BUITE DIE RE-
PUBLIEK.—ARTIKEL 8 (1) (a) VAN DIE WET OP VRE-
DEREGTERS EN KOMMISSARISSE VAN EDE, 1963
(WET 16 VAN 1963)

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 8 (1) (a)
van die Wet op Vrederegters en Kommissarisse van Ede,
1963, wysig ek, Hendrik Jacobus Coetsee, Minister van
Justisie, ierby Goewerméntskenmséewmg R. 1872 van 12
September 1980, soos gewysig by Goewermentskennisge-
ing R. 2828 van 30 Desember 1983, deur in die Bylae
daarvan die woorde ‘‘die bekleér van 'n amp van Weten-
skaplike Raadgewer van die Suid-Afrikaanse Wetenskap-
like Nywerheldnavorsmgsraad deur die woorde ‘‘die
bekleér van 'n amp van Wetenskaplike Raad of Wetenskap-
like Konsul van die Suld Afrikaanse Wetenskaphke en
' Nywerheidnavorsingsraad’’ te vervang.

H. J. COETSEE, Minister van Justisie.
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- DEPARTMENTOFM \NPOWER DEPARTEMENT VAN MANNEKRAG
No.R.523., ... T Marcll 1985 | No.R.523 15 Maart 1985

LABOUR RELATIONS ACT 19567 -

BORDER - FURNITURE MANUFACTURII\IG [NDUS-
- TRY —EXTENSION! OFMAINAGREEMENT

S Jiogb o wan Herselman, Ditetior: Mangowe, duly | fbehoorhk daartoe gemagtig deur dle Minister van Manne-

krag, verleng hierby, kragtens artikel 48 (4) (a) (i) van die
‘Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, die tydperke vasgestel
in Goewennentskenmsgewmgs R. 1227 van 22 Junie 1984

authorxsed thereto by the Minister of Manpower, hereby, in
terms of section 48 (4) (a) (i) of the Labour Relations Act,
1956, extend the periods fixed in Government Notices R.

1227 of 22 June 1984 by a further p;:nod endmg 20 March

1986.
Is. HERSELMAN,.thor;_MaRPOWPr-a- .

No. R 5'?6 15 March 1985

LABOUR RELATIONS ACT 1956 :

JEW'ELLERY AND PRECIOUS METAL [NDUSTRY
(CAPE).—RENEWAL OF TRAINING FUND AGREE-
MENT

I, Jacob Salmon Hersclman Director: Manpower, duly
authorised thereto by the Minister of Manpower, hereby in

terms of section 48 (4) (a) (ii) of the Labour Relations Act,

1956, declare the provisions of Government Notices R. 960
of 3 June 1977 and R. 2156 of 27 October 1978, to be
effective from the date of publication of this notice and for
the period ending 31 December 1986.

LS. HERSELMAN, Director: Manpower.

DEPARTMENT OF TRADE AND
o INDUSTRY

No.R 574
' “MAXIMUM INDUSTRIAL PRICES OF SUGAR

I Dawid Jacobus de Villlers Mmlster of Trade and In-
dustry, after consultation with the South African Sugar As-
sociation, hereby—

- (a) in terms of section 6 (3) of the Sugar Act, 1978
' (Act 9 of 1978), withdraw Government Notice R. 1998
o of 14 September 1984 with effect from 15 March 1985;.

(b) in terms of section 6 (1) of the Sugar Act, 1978
" (Act ‘9 ‘of 1978), prescribe that, with effect from 15
- March 1985, the maximum industrial prices at which the
. sugar mdustry products mentioned in the Schedule hereto
- may. be.sold shall be as. set out in the Schedule.

D J. DE VILLIERS, Minister of Trade and Industry.

_ " SCHEDULE
- The maximum industrial prlccs at Durban per metric ton

of refined and brown sugar packed in 25 kg pockets for sale

on the local market shall be:
Refmed sugar: R658,00.
Brown sugar: R596, 00.

No. R. 576

15 March 1985

WET op ARBE]DSVERHOUDINGE 1956

'MEUBELNYWERHEID, GRENS —VERLENGING
~ VAN HOOFOOREENKOMS

'Ek Jécob Salmon Herselman, Direkteur: Manﬁelcrag,.

met 'n verdere tydperk wat op 20 Maart 1986 eindig.

“-|.J.S HERSELMAN, Direkteur: Mannekrag.

15 Maart 1985
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956
JUWELIERSWARE- EN EDELMETAALNYWERHEID

(KAAP).—HERNUWING VAN OPLEIDINGSFONDS-

OOREENKOMS

Ek, Jacob Salmon Herselman D1rektcur Mannekrag,
behoorhk daartoe gemagtig deur die Minister van Manne-
krag, verklaar hierby, kragtens artikel 48 (4) (a) (ii) van die
Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, dat die bepalings van
Goewermentskennisgewings R. 960 van 3 Junie 1977 enR.
2156 van 27 Oktober 1978, van krag is vanaf die datum van
publikasie van hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat
op 31 Desember 1986 eindig.

J. S. HERSELMAN, Direkteur: Mannekrag.

DEPARTEMENT VAN HANDEL EN
NYWERHEID

No. R 574 15 Maart 1985

MAKSIMUM NYWERHEIDSPRYSE VAN SUIKER

- Ek, Dawid Jacobus de Vllhers, Minister van Handel en
Nywerheid, na oorleg met die Suid-Afrikaanse Suikerver-
eniging— .

(a) trek hierby lqagtens artikel 6 (3) van die Sulkemfct
1978 (Wet 9 van 1978), Goewermentskennisgewing R.
1998 van 14 Septcmber 1984 in met ingang van 15 Maart
1985;

* (b) Skryf hierby kragtens artikel 6 (l) van die Suiker-

.- wet, 1978 (Wet 9 van 1978) voor dat met ingang van 15

Maart 1985 die maksimum nywerheidspryse waarteen die

~ suikernywerheidsprodukte wat in die Bylae hiervan ge-

" meld word, verkoop mag word, is soos in die Bylae uit-
- eengesit.

D. J. DE VILLIERS, Minister van Handel en Nywerheid.

BYLAE

Die maksimum nywerheldspryse te Durban per metrieke
ton geraffineerde en bruinsuiker verpak in pakkies van 25

| kg elk vir verkoop in die plaaslike mark is:

Geraffineerde suiker: R658,00.
Bruinsuiker: R596,00.
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DEPARTMENT OF TRANSPORT DEPARTEMENT VAN VERVOER _
No.R. 546 15 March 1985 | No.R.546 - 15 Maart 1985

TH[RD AMENDMENT OF THE AERODROME REGU-

LATIONS, 1982

The Minister of Transport Affairs, in terms of section 22

of the Aviation Act, 1962 (Act 74 of 1962), has made the

rcgulauons contained in the Schedule hereto.
| SCHEDULE '

1. In this Schedule “‘the Regulations’” means the Aero-

drome Regulations, 1982, promulgated by Government No-
tice R. 289 of 15 October 1982, as amended by Government
Notice R. 130 of 28 January 1983 and R. 1695 of 10 August
1984.

2. Regulanon 2of the Regulauons is hereby amended by

the substitution, for subregulation 2.9 (1) to (8), of the:

following: .

¢2.9 Landing fees and parkmg fees at Non-State A1rports.
shall be determined by the United Municipal Executive on
the recommendation of the operators Commitee: Provided
that landing fees and parking fees at Non-State Airports
shall not be hlgher than those levied at State Airports.””. |

DERDE WYSIGING VAN DIE VLIEGVELD-
REGULASIES, 1982

Dle Minister van Vervoerwese het kra gtcns artikel 22 van
die Lugvaartweg, 1962 (Wet 74 van 1962), die regu]a31es in -
die Bylae Inervan ultgevaardng .

1 In hierdie Bylae beteken' “dxe Re; ulasnes” die Vlwg«
veldregulasies, 1982, afgekondig by Goewermentskennis-
gewing R. 289 van 15 Oktober 1982, soos gewysig by -
Goewermentskennisgewing R..130 van 28 Januarie 1983 en’ -
R. 1695 van 10 Augustus 1984. .

2. Regulasie 2 van die Regulasies word hierby gewys:g _
deur subregulasie 2.9 (1) tot (8) deur die volgende te ver-
vang:

2,9 Landingsgelde en parkeergelde by die nie-
Staatslughawens word op aanbeveling van die Operateurs-
komitee deur die Veremide Munisipale Bestuur vasgestel:
Met dien verstande dat ndmgsgelp
nie-Staatslughawens ' nie " hoér mag wees ‘as dié wat by'
Staatslughawens gehef word nie.

AFRICA

This publication is issued as an illustrated serial,
much on the same lines as Curtis’s Botanical Maga-
zine, and for imitating which no apology need be
tendered.

The desire and object of the promoters of the pub-
lication will be achieved if it stimulates further inter-
est in the study and cultivation of our mdlgenous
plants.

The illustrations are prepared mainly by the artists
at the Botanical Research Institute, but the Editor
welcomes contributions of suitable artistic and
scientific merit from kmdred institutions.

Each part contains 10 plates. Two parts are pub-
lished in one cover and costs R10 per issue of two
parts (other countries R10,60 per issue). Two, three
or four parts may be published annually, depending
on the availability of illustrations. A volume consists
of four parts. From Volume 27, the price per volume
is: Cloth binding, R30; morocco binding, R35 (other
countries, cloth bindlng R31; morocco bmd;ng
R36). , 3

Obtainable from the Director, Division of Agncu!—
tural Information, Private Bag X144, Pretoria.

Sales tax must accompany inland orders.

| THE FLOWERING PLANTS OF |

r——————— e et e e — = ,,. — : I - E
DIE BLOMPLANTE VAN '
- AFRIKA . ’

" Hierdie publikasie word uitgegee as 'n geillu-
streerde reeks, baie na die aard van Cuitis 3e ||
“Botanical Magazine”. Die doel van die werk is om ||
die skoonheid en variasie van vorm van die flora van
Afrika aan die leser bekend te stel, om belangstel-
ling in die studie en kweek van die inheemse plante

op te wek, en om plantkunde in dle algemeen te
bevorder.

Die meeste van die ullustrasies word deur kunste-
naars van die Navorsingsinstituut vir Plantkunde ge-
maak, dog die redakteur verwelkom geskikte by-
draes van 'n wetenskaplike en kunsstandaard
afkomstlg van verwante inrigtings.

Onder huidige omstandighede word twee dele
van die werk in een omslag gepubliseer, maar met
onreéimatige tussenpose; elke deel bevat 10 kleur-
plate. Intekengeld bedra R10 per uitgawe van twee
dele (buitelands R10,60 per uitgawe): Vier dele per
band. Vanaf band 27 is die’ prys per band in linne
gebind R30; in moroccoleer gebind R35. (Buite-
Iands, linne gebind R31; moroccoleer R36).

Verkrygbaar van die Direkteur, Afdeling Landbou- H _
inligting, Privaatsak X144, Pretoria. '

' lmgs tngesimt word

Verkoopbelasting moet by binnelandse bestel-

de en parkeergelde by B
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'NOW AVAILABLE

| REPORTS OF THE APPEAL COURTS
" FOR COMMISSIONERS’ COURTS

. ~ (In book form)
| o R 1972—_—1 974 (484 pages)
- 1975-1977 (338 pages)
Price (GST ‘included):
1972-1974: Local, R9,20; other countries, R10,90; post free
- 1975-1977: Local, R7,40; other countries, R8, 70 post free

'NOU BESKIKBAAR

; 'VERSLAE VAN DIE APPELHOWE
VIR KOMMISSARISHOWE

(In boekvorm)
1972-1974 (484 bladsye)
1975-1977 (33_8 bladsye)

Prys (AVB ingesluit):

*1972-1974: Plaaslik, R9,20; buitelands, R10,90; posvry
; 1975—1977 Plaashk R7,40; buutelands R8, 70 posvry




Don ’r obuse

water 3 for everybody

~ Werk mooi daarmee.

Onsleef &2 daarvan,

" wateriskosbaar
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